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Odczyty o umiejetnosci jezyka.
Dla polskich czytelnikow przerobit Bronistaw Trzaskowski.

Odczyt trzeci.
Umieje¢tno$¢ jezyka na stanowisku empirycznem.
(Ciag dalszy.)

obcych jezykow z wigkszy

niz Grekom 1 Rzymianom.

Zdaje nauka
tatwoscia przychodzita cudzoziemcom
Zaraz po zdobyciach macedonskich widzimy Beroza w Babilonie,
Manetona w Egipcie, gdzie kazdy z orygi-
Pisali oni swe

si¢ nawet, ze

Menandra w Tyrze,

nalnych zrédet dzieje ojczyzny swej czerpal.
dzieta po grecku i dla Grekéw. Beroza ojczysty jezyk byl ba-
bilonski, Menandra fenicki, Manethona egipski. Berozus czytat

z réwng tatwosciag klinowe nap sy Babilonu, jak Manethon papi-
rusowe zwoje Egiptu. Wystapienie rownoczesne trzech mezow,
co bedac barbarzyncami przeciez dzieje swej ojczyzny niepamigci
wydrzeé usitowali oddajac je zufnoscig pod opiecke swych greckich
Réwnie waznem, ale dla

zwyciezcOw, jest rzecza nader wazng.
bardzo chlubnem jest

greckich i macedonskich zdobywcéw nie
i to, ze jak si¢ zdaje, bardzo mato cenili
Zagingty one wszystkie i1 tylko drobne pozostaly z nich szczatki.
Jednak z tych matych utamkoéw przekona¢ si¢ mozna, ze dzieto
Beroza byloby niecoszacowanym przy czytaniu klinowych napiséw
i przy badaniach babilonskich dziejow przewodnikiem, i ze Ma-
nethon, gdyby si¢ byt w cato$ci utrzymal, cale tomy sporéow
0 egipska chronologje bylby nam oszczedzil. Widzimy takze
z rdwnoczesnego prawie pojawienia si¢ tych dziel, ze wczasach
cudzoziemcy greckim jezykiem gorliwie
strony daremnie szukaliby$my

te znakomite dzieta.

dijadochowskich uczeni
si¢ zajmowali, chociaz =z drugiej
Greka, coby w ceiach naukowych innego oprécz swego uczyt
si¢ lub uzywat jezyka. Nie wida¢ takze ani $ladu naukowych
migedzy Grekami a cudzoziemcami stosunkow przed okresem Ale-
ksandra W. i Aleksandrji. Dopiero w Aleksandrji zblizyly si¢
do siebie rozne narody, mowigce roznymi jezykami i w réznych
wierzace bogoéw. Chociaz handlowemi zajmowano
sprawami, to przeciez nie bylo bez tego, zeby w wolnych chwi-
o swoich bogach, krélach, prawodawcach
w Aleksandrji

si¢ glownie

lach o swej ojcz\znie,

1 wieszczach nie rozmawiano. Oprocz tego zyli

starozytnosci z obcych

poswigcali 1 ludzi
Egipcjan co do

Grecy, co si¢ nauce
krajow przybytych badac
bajecznej starozytnoéci, wiara Zydow w $wiety praw swych cha-
rakter, cze$§¢, jaka Perzowie pismom Zoroastra oddawali, wszystko
izbach

starego testamentu,

umieli. Roszczenia

do wuczonych rozpraw w

to byly przedmioty stosowne
i bibljotekach aleksandryjskich.
zwane tlumaczeniem siedmdziesigciu,
duchowi uczonych badan, ktory w Aleksandrji od Ptolemeuszow

Zend - Awesta,

Thumaczenie
winni§my zapewne temu

opieki i zachety doznawat. 1 Zoroastra dzieto,
w tym samym czasie, jak si¢ zdaje, na greckie przettumaczonem
zostato.  Albowiem 6w Hermippos, ktéory wedtug pliniuszowego
podania dzieto Zoroastra przettumaczyl, byt podlug wszelkiego
prawdopodobienstwa perypatetycznym filozofem i uczniem Kalli-

macha, i jednym z najwigkszych aleksandryjskich uczonych.

Lecz chociaz w Aleksandrji te i tym podobne ogdlnego za-
jecia $lady napotykamy, jakie pismiennictwo obcych narodow
budzi¢ pocze¢to, to jednak nie ma na to jasnych dowodow, ze
obce jezyki staly si¢ same przez si¢ przedmiotem umiej¢tnych
badan. Nie nauka obcych jezykow, lecz studja nad staremi wta-
snego jezyka narzeczami naprowadzity Grekow na badania, ktore-
by$my dzisiaj krytycznemi 1 filologicznemi Krytyczne
greckiego jezyka badania pochodza 2z Aleksandrji
gléwnie do tekstu homerowego. Ogoélne gramatyki zarysy napo-
tykamy, jak to wyzej powiedziano, juz
Wyrosta ona w szkole greckich filozofow.
i czasownik jako glowne czgsci mowy. Arystoteles dodat spdjnik
i rodzajnik. On badat takze réznic¢ miedzy liczba a przypadkiem.
Lecz ani Plato ani Arystoteles nie uwazali na formy jezykowe
ani tez nie uje¢li ich w pewne pra-
rhema

nazwali.
i odnosity sig

w dawniejszym okresie.
Juz Plato znal imig

w stosunku do form mysli,

ktyczne reguty. U Arystotelesa jest czasownik czyli
prawie tern samem, co orzeczenie, a w zdaniach jak np. §nieg
jest bialy bylby pewnie biaty rhematem nazwal. Dopiero

aleksandryjscy uczeni zaprowadzili niejaki tad w jezykowe formys;
a gltownem ich zadaniem byto ustalenie poprawnych tekstow
greckich klasykow' a nadewszystkich Homera. Dla byli
zmuszeni do pilnej na wszystkie jezykowe formy uwagi. Reko-
ktéore z rozmaitych czg¢s$ci Grecji do Aleksandrji i Pergamu

w teks$cie, i tylko bardzo staranne

tego

pisma,
posytane, roznity si¢ wiele
poszukiwania okaza¢ mogty, na ktéore formy mozna bylo przystaé
trzeba bylo odrzucie. Ich wydania home—
ekdoseis, editiones, ale oraz
Byly takze rozmaite szkoty,

W Homerze, a ktore
rowych piesni byly to nietylko
diorthoseis czyli krytyczne wydania.
ktore si¢ w zdaniach swoich o jezyku Homera rdéznity. Kazdego
stlowa, ktore Zenedot albo Arystareh przyjal, trzeba bylo bronic,
a obrona ta polegatla na postawieniu ogoélnych regutl homerow-
Czy uzywal Homer rodzajnika? Czy go uzywal
Te i tym podobne pytania trzeba byto
si¢ wydawcy za tern lub za

skiej gramatyki
przy imionach wtasnych?
i wedtug tego, czy
zmieniano tekst tych starych pie$ni
mniej wiecej Okazala si¢ potrzeba
nowych technicznych wyrazéw, chcac np. rodzajnik, gdy go raz
uznano od zaimka wskazujacego odroézni¢. Eacinskie articulus
ttumaczeniem greckiego arthron. Arthron (fad.
Stowa tego uzyl naj-

rozstrzygnac,
owera zdaniem os$wiadczyli,

gwattownemi poprawkami.

jest wiernem
artus,) oznacza spojenie kosci czyli staw.
przéd Arystoteles niezawodnie tylko w znaczeniu dotka stawowego,
si¢ stowa czyli cztonki zdania ruszaja. W zdaniu, jak

za to pokuto-

w ktorym
np. ktokolwiek
wac¢ nazwaliby byli greccy gramatycy zaimek wskazujacy
a zaimek wzgledny kto drugiem arthron,
pierwszym bibljotekarzem aleksandryjskim,
prostu stawami albo cztonkami

to uczynit, ten musi

ten
pierwszem arthron,
a przed Zenodotem,
wszystkie zaimki po
Zenodot wprowadzil pierwszy roéznice migdzy zaimkami
osobistymi, autonomia! a czystymi rodzajnikami, ktoére dotad
nazwe darthra zatrzymaly. Wyrdznienie to bylo bardzo potrze-
Dnem i naprowadzilo go na niezawodne poprawki homerowskiego
tekstu; Zenodot bowiem byl pierwszym, co w Illiadzie i Odyssei
Ktéz, mowiac
dzisiaj o po-
ile g0

nazywano
mowy.

przywrocit.
mysli
i1 o czasie,

wlasnemi
rodzajniku,
znaczeniu,

rodzajnik przed imionami
o okreslnym lub nieokre$lnym

czatku i pierwotnem slowa tego
stowo to stalo
dobrze znajomym wyrazem technicznym.

uptyneglo, zanim si¢ tern, czem jest obecnie,

kazdemu zakowi
Chcac ten wplyw, jaki krytyczne homerowskich piesni ba-
dania w Aleksandrji na rozwd¢j terminologji gramatycznej wywarty,



jeszcze jednym objasni¢ przyktadem, dodajemy, ze pierwsza liczby
pojedynczej i mnogiej ide¢ filozofowie wustalili i okreslili. Ale
Arystoteles nie uzywal jeszcze takich technicznych wyrazéw jak
liczba pojedyncza i liczba mnoga a o liczbie podwojnej
nawet nie wspomina. Mowi tylko o przypadkach, ktéore poje-
dyncza albo mnoga liczbe wyrazaja, chociaz casus czyli ptosis
ma u niego takze catkiem odmienne od dzisiejszego znaczenie.
Wyrazy liczba pojedyncza, liczba mnoga dopiero wtedy
wynaleziono, kiedy ich potrzebowano, a uzyli ich najprzod gra-
matycy. Zenodot, wydawca Homera, odkrylt pierwszy liczbe
podwdjna w jego pie$niach, a uniesiony zwyczajnym wszystkim
odkrycielom zapalem nie jedna zapewne liczbe mnoga za pod-
wojna poczytal.

Uczeni Aleksandryjscy i ubiegajacy si¢ znimi o pierwszenstwo
akademicy pergamscy byli zatem pierwsi, co jezyk grecki kry-
tycznie badali t. j. analizowali, pod ogolniejsze kategorje podcia-
gali, rozmaite czgsci mowy wyrodzniali, wyrazy techniczne na
rozmaite funkcje stéw wynajdywali, mniej wigcej poprawny kaz-
demu z poetow wlasciwy styl obserwowali, réznice migdzy prze-
starzalemi a kiasycznemi formami uwazali, i dlugie uczone roz-
prawy o wszystkich tych przedmiotach pisali. Dzieta ich stanowia
wielka epoke w historji umiej¢tnosci jezyka. Ale jeszcze jednego
potrzeba byto kroku, nim si¢ prawdziwie praktyczna czyli ele-
mentarna greckiego jezyka gramatyka pojawi¢ miata. Pierwsza
wiec prawdziwag praktyczng gramatyke napisal Dionizjus Traks.
Istnieje ona dotychczas, a chociaz o jej autentyczno$ci z wielu
stron powatpiewano, jednakowo wszystkie te watpliwosci za
zupelnie usuni¢te uwazaé mozna.

Lecz kto byt 6w Dionizjus Traks ? Ojciec jego pochodzit
jak to samo nazwisko pokazuje, z Tracji; ale Dionizjus sam
zyt w Aleksandrji i byl uczniem stawnego krytyka i wydawcy
Homera, Arystarcha. Dionizjus udat si¢ potem do Rzymu,
gdzie w czasach Pompeja obowiazki nauczyciela petnit. Tu na-
potykamy zupelnie nowe w dziejach oS$wiaty zjawisko. Grek,
uczen Arystarcha, osiedla si¢ w Rzymie i pisze praktyczna grec-
kiego jfzyka gramatyke¢ — rozumie si¢ — dla swoich rzymskich
ucznidow. Nie byl on wynalazca umiej¢tnosci gramatycznej. Prawie
caty szkielet gramatyki podali mu poprzednicy jego od Platona
az do Arystarcha; ale on byl pierwszym, co przez podrzednich
filozofow i krytykéw zdobyte rezultata do praktycznych celow
nauki greckiego j¢zyka zastosowal, a to, co jest najwazniejszem,
nie dla Grekoéw, ktorzy po grecku rozumieli i tylko teoretyczne
nad swym jezykiem studja robi¢ chcieli, ale dla Rzymian, ktérych
deklinacji i konjugacji tak prawidtowej jak i nieprawidtowej uczy¢
trzeba bylo. Dzieto jego statlo si¢ tym sposobem jednym z gto-
wnych kanatéw, ktéorym terminologja gramatyczna, co si¢ z Aten
do Aleksandrji byla dostata, do Rzymu plyne¢ta, aby si¢ ztad
po calym o$wieconym $wiecie rozptynac. (C.d. n)

KOLENDA

na korzy$¢ braci tutaczy ksztatcacych si¢ we Francji

przez Karola Balinskiego.

(Ciag dalszy.)

Tulacz polski! Ach! to miano
Wcezoraj jeszcze pelne czci,
Weczoraj hymny mu dawano,
A dzi$ napéj z lez i krwi!
Wcezoraj jeszcze dumne cary
Hardy kark przed toba gna,
A dzi§ te Herodéw mary
Znowu ci¢ mordowaé $§mia!
Wczoraj byle§ cackiem ludow,
Dzi§ nedzarza padl ci los

I za tyle boéléw — trudow
Ani jeden wdzigczny glos!
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Wezoraj Swiat nidst cze$¢ twej cnocie,

Dzi§ nie widzi nic précz plam,
Chcialby ciebie znurza¢ w blocie,
By$ byl czarnym jak on sam!
O! narodzie! od twych synow
I ty dzi§ odwracasz twarz!

Od nich tyle masz wawrzynow!
Od nich nawet Zycie masz!

A tam tyle duchéw czystych,
Co tylko o tobie $nia!

A tam tyle serc ognistych,

Co za ciebie gina¢ chca!

Wielka zorza, §wieta zorza,

Po nad Swiatem przeszla marno,
Cofnela si¢ reka Boza,

I znéw wszedzie brudno, czarno.
Na krwi, co wciaz jeszcze pluszcze,
Znowu kramy wciaz rozpiete,
Bratobojcze platne tluszcze,

I korony z blota zdjete!

Swiat caly szyderczym $miechem
Bluzni dzisiaj tulaczowi

I piekielnem wola echem:
Cze$¢ carowi! czes¢ carowi!

Przebacz Boze to bluznierstwo!
My znéw kiedy$S za ten gniew,
Za pogarde, za szyderstwo,
Dla ich szcze$cia damy krew.

I modlilem si¢ do Boga,

Nie na wroga, lecz za wroga,
I za braci opuszczonych,

Co tak gasna w zycia kwiecie,
Za tych braci rozprészonych
Po tym calym bozym Swiecie.

Gdy tak modle si¢ ze skrucha,
Za braci i za pogany.

Glos mi jaki$ szepnal w ucho,
Glos dobrze i z dawna znany:
»Dla braci ginacych z glodu
Idz po wsparcie do narodu!“
Poznalem — to ksiadz Ambrozy,
Stuga Polski, sluga Bozy,
Patron biednych, glowa bractwa,
Ojciec sierét i tulactwa.
UScisnal, poblogostawil,
Natchnal ineztwem i wyprawil,
I krzyz Swiety dal na droge —
Wiec zrzucilem z serca trwoge
I niepewno$é i wstyd prozny,
I ruszylem w $wiat podrézny.
Z Kkraju zaléw, wiec zalnice
Wzialem sobie za skarbnice.
Kto mi¢ przyjmie nieochoczy,
Kto dar rzuci dumnie, hardo,
Temu wzgarde place wzgarda,
Dar cho¢ zloty rzuce w oczy;
Kto podarkiem chociaz malym,
Ale za to sercem calem,
Temu daj¢ dobre slowo,

A czasem i rade zdrowa.

I tak ide, péki zdolam,

A po drodze witam, wolam

I zach¢cam, upominam,
Przypominam i zaklinam

W imi¢ Polski, w imi¢ Boze

Dajcie, bracia, co kto moze! (C.d. n)



W KRAJU.

OBRAZEK.

Przez Pauliug¢ z L. Wilkonska.

(Dokonczenie.J

Iv.

W miesigcu sierpniu zatrzymal si¢ przed domem zajezdnym
ponad zwirdéwka w X. lekki koczyk parokonny — 1 wysiadt z niego
znany nam putkownik Wlastowicz.

W tejze samej chwili nadjechata i mata bryczultka, na

siedziat m¢zczyzna silnej postawy, rumiany,
istny szlachcic polski.

ktorej ogorzaty, z za-

maszystym wasem —
niechzez ci¢ u$ciskam!

Putkowniku! — zawotal —

— Jak
si¢ nawzajem.

si¢ masz, kochany panie Antoni? — i uscisngli

—  Wrocite$§ przecie ?

Przed tygodniem dopiero. Zostawilem przyjaciela w le-

pszem zdrowiu i pospieszylem napowrot.

— A c6z tam slychac¢?
— Nic! — 1 Wlostowicz ramionami ruszyt, a pan Antoni
westchngt.

— Pewnie do Dabrowca jedziesz?
— Nie inaczej.

0j, bratuniu jedyny! az mito jak to tam teraz idzie

— No, gadajze !

Cacy, bratku, cacy! Zad, porzadek, dbanie o wszystko;
Przyszto uznanie i
powinno.

Grunt byt

sam pan i sama pani pospotu si¢ krzataja.
wrécili 1 ot, idzie wszystko jak is'¢

upamigtanie i
ze za drugiemi leca do upadku.

A juze$smy mys'leli,
dobry, ot to!

jakie to ule-

Pan Antoni w kréotkich opowiedziat stowach,
zajmuje

pszenia pan Czestaw zaprowadza ciagle; jak ochoczo

si¢ gospodarka — i jaka to z pani Czeslawowej poczciwa, zacna

i kochana jest kobiecina i obywatelka. A potem sobie pojechat dalej.

putkownik w Dabrowcu.
$licznemi ozdobiony

stanal
trawnik

W pare godzin poOzniej
Skurzony koczyk wolno okrazyt
klombami, a gdy przed pigckny zajechat patac, nadbiegta zboku
pani Ratymirska i wielce ucieszona powitata wuja.

siostrzankg¢; na licach

i niby powa-

Putkownik z radoS$cig spojrzatl na

rumieniec ustach —

a u$miech na

w skromnem ubraniu domowem,
z pekiem kluczy

jej kwitnal
bniejsza jeszcze bytla
tkiem a gustownem, w kapeluszu stomkowym,
anizeli kiedykolwiek w stroju najwykwintniejszym.

Swiezu-

w reku —
Wprowadzita wuja do pokoju — i raz jeszcze drogiego
uscisnegta goscia.
— Czestaw  wyjechal w pole — wymoéwila — alem juz
A Tadzio jest w ogrodzie. Chtopiec nie chce

postata po niego.

miwcale w pokoju dosiedzie¢; istnie to wiejska natura — i za-
$miata si¢ wesolo.
* No, a jakzez tam — zapytal putkownik — czy nie

tesknisz za Paryzem? Za zyciem $wietnych salondéw i wystawami

wielkiego $wiata ?

— Nie, wujaszku nie! zawotala ze szczero$cia — jak
kocham Czestawa mojego i1 Tadzia!l Ngcita mnie kiedy$zagranica
$wiata. Czarowalo mnie
i poszalalam w niem. Ale... bylo i czczo$ci duto
sj¢ p0Zna¢, a dzisiaj mam
tycie. Tam zyje. Tam wirowalam w odmecie
zabaw, ktore... i nie zawsze mnie zajmowaly, tutaj
btogo mi z tern na

i wabit Paryz, jako jeden =z cudéw
tamto zycie....
na ktoérej nie umiatam zapetnione

szalatam, tu
spetniam obo-

jakie sama wlozylam na siebie, i
duszy. Tam byta utuda,
sWoj kraj!

wiazki,

tutaj serca bijg... nie masz jak

a w oku jego 1za

Putkownik potozyt dion na jej glowie,
J o

potysnela.
Teraz za$§, moje dziecko — dodat, biorac ja za reke
musze¢ si¢ przed tobag wyspowiadaé z grzechu../
— Jak to! Wujaszek?
— Przez mitos¢ dla was!
— Nie rozumiem.
A nawet i ze wzgledu na stosunki spoleczne u nas.
— Alez co, wujciu?
a klamca

Sktamatem!.. Ja, ktéry nienawidz¢ ktamstwa,

pogardzam.
— Wujaszek?!
Sktamatem, ze Czestaw bedzie musial Zotedzin sprzedaé...

Och;

— Chcialem ciebie nastraszyc!...

za$miata si¢ Eliza i w dtonie uderzyta zlekka.

Wujciu! oddawnadomyslitam sie tego, 1 chwala Bogu.

ze sig¢ tak stalo! ¢ &
— Wigc dajesz mi absolucja ?

raczej WsSzyscy

takich .wu-

catuje!... Gdyby to
Gdyby wszyscy mieli

Stopy wujaszkowi
takich przestrzegaczy mieli!
jaszkow!
kochane! Ale nie wszyscy poczciwego
U was bylo tu dobrze — 1 wskazatl
dotknat glowy — to i
i do drugiej od razu.Awiesz
co brzydze¢ sie wszelka

Maja, dziecko
glosu postucha¢ umieja.
na serce a tutaj porzadnie — i
szczere stowa trafily do jednego

ty, ze mnie to klamstwo trapitlo, mnie,

nieprawda?

— Smiejmy si¢ teraz z tego wujaszku!...
wystawione dzigki! — dodata, sktadajac dtonie —
jaszek do domu napedzit.

A dzigki! Nie-
ze" nas wu-

A wigc 1 tutaj falszywy s$rodek zostal uswigcony sku-
tkiem! — westchnat z lekka putkownik.
— Za pokute wszelako pdéjdzie wujaszek terazTadzia
us$cisng¢. Chodzmy! — 1 Eliza ujeta go pod reke.
Tadzio bawil si¢ na trawniku. Przy nim byl kruczek i

obal, i siedziala mamusia ochoczo zawodzac piosenki. Dzieci¢
krzykneto wesoto, wyciagajac raczki do matki a mamusia
objeta z wdzigcznem uczuciem kolana pulkownika.

. A co? — pochylit si¢ ku niej z u$miechem — czy
lepiej tutaj, jak w Paryzu?
Nie masz to jak swoja

O, paniczku! O, jasnie panie!
— odrzekta kobieta.

wioska i haj polska jeno stycha¢ mowe!

Eliza podniosta chtopczyka ipodata godziadzi. A malec

nasamprzdéd z jego powital si¢ wasami.

Niezadlugo przybyt i Czestaw — ogorzaly, z czerstwa cera

lica i wesolego wejrzenia.

Setne zapytania i odpowiedzi krzyzowaly si¢ wciaz. Domig-
szywal i Tadzio swoje wykrzykniki wesote, rozrzucajac cukierki

otrzymane od dziadzi.

pobrzakata kluczami —
osta-

Gospodyni domu zakrzatata si¢ —
i podano wys$mienity podwieczorek w zacisznem miejscu,
wionem drzewkami stref poludniowych, chodowanemi w cieplarni
dabrowieckiej.

Pan domu nalat kieliszki ztotawym plynem Takaju i wznidst
toast na powrdt szczgsliwy kochanego wujaszka!l

A putkownik traciwszy krysztatem odpowiedziatl:
- Wszedzie dobrze, najlepiej wdomu! Niech zyja w dlugie

lata ci, ktérzy te prawde¢ zemna wyznajg!

Siekierki w grudniu 1862.
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Sprawa polska na kongresie wiedenskim

przez

Bronistawa Zamorskiego.
(Ciag dalszy.)

III.
1814

sprzymierzone konferencje przygotowawcze: ks.

wrze$nia cztery
Met-

Hum

Szesnastego otworzy/y w Wiedniu
mocarstwa
ternich w imieniu Austrji, Castlereagh w imieniu Anglji,
boldt Prus,

na dwa dziaty:

Nesselrode Moskwy. Podzielono sprawy kongresu

wielkich interesoOw Europy i interesow Niemiec.

W pierwszym dziale mial obradowaé¢ komitet czterech sprzymie-

rzonych mocarstw zawiadamiajac tylko o rezultatach Hiszpanjg¢

i Francj¢. Na dniu 22 wrze$nia za§ uchwalono juz, Ze mocarstwa

sprzymierzone nie wejda w konferencj¢ z Francja i Hiszpanja,

dopoki sprawa ksigstwa warszawskiego i Wtloch wukonczonag nie
zostanie.

We dwa dni po tej uchwale przyjechat peilnomocnik fran-
a na trzeci

cuski ksigze¢ Talleyrand de Perigord, dzien przyj-

Aleksandra i

Fryderyka Wilhelma, woéwczas uwazanych za bohaterow pierwszych

mowano z ogromnag parada cara krola pruskiego
w Europie.

tych posta-
stanowczy glos na Znat
swego Ludwika XVIII z dnia

Moskwie

Talleyrand wumiatl zrgcznie wplyna¢ na zmiang

nowien 1 zapewni¢ Francji kongresie.

on dobrze zobowiazania si¢ krola
30 maja 1814 na mocy ktorych tenze Austrji, Prusom,
i Anglji dozwolit rozporzadza¢ Europa, podiug upodobania ; otrzy-
mawszy jednak wiadomos$¢ o uchwale z dnia 22. wrze$nia, wy-

w ktorej si¢ wyrazil: *Zze sprzymierzeni przestali

odkad Burboni

wSszyscy

stosowat note,

by¢ sprzymierzonymi, do swoich praw wrdcili,

bo nie ma wigcej nieprzyjaciela, sg sobie przyjaciétmi.*
Sktonil on

uchwale z dnia 22 wrze$nia, 1

zarazem Castlereagha do zaprotestowania przeciw

przymusit dwory sprzymierzone

do utworzenia komitetu o$§miu mocarstw, zktorych kazde

majace glos jeden w sprawach europejskicli decydowaé mialo.
Wedle planu jaki sobie z goéry Moskwa i Prusy zakreslity,

wniost car jako przyjaciel i opiekun Polakéw sprawe polska po-

wigzang w sposOb wyzej nadmieniony ze sprawa Niemiec t- j.

iz car mial otrzymaé¢ pod swoje berto cata Polske, kroi pruski

za§ mial sobie zabra¢ Saksonj¢ Nie spodziewal si¢ car Aleksander

ze jego mysli zechca si¢ oprze¢ inne mocarstwa, ze be¢da miatly

tyle odwagi zaprotestowaé przeciw uchwale Prus i Moskwy a

tern mniej spodziewal si¢ krél pruski, ktoéry pierwszy odstapil

Napoleona, pierwszy powotat Niemcy przeciwko Francji i Napo-

leonowi, ze go szanowni jego koledzy nie zechca wynagrodzié

za jego tak widoczny patrjotyzm cala Saksonja a nawet beda

krolem saskim. Nadzieje
gdy ksiazg

moskiewskiem,

obstawa¢ za trzymanym w wigzieniu

obydwoch mocarzy zostaly jeszcze bardziej omylone,

sasko - koburski, bedacy w stuzbie w wojsku

zatozyt protest przeciw aneksji Saksonji na rzecz Prus, co tak

mialo rozgniewaé cara Aleksandra, ze $miatemu ksigciu sasko-

koburskiemu wyraznie os$wiadczyl: wlezeli chcesz tak przewrotna

prowadzi¢ polityke, to zdejm rosyjski mundur!* (carjak widzimy,

uwazal przeciwnikow swej mys$li za przewrotnych; a dodajmy

tu 1 to, ze czego nie mogt dopiaé grzeczno$cig i szatafnskiem

przymilaniem si¢ lub zlotem — staral si¢ grozba i prawdziwie

moskiewskiemi grubijanstwami dokaza¢, w czem mu z braterska

gotowoscia dopomagal carewicz Konstanty)

Dwory francuski, austrjacki i angielski z cala energja wy-

stegpowaly za odbudowaniem niepodlegtej Polski i przeciw uro-

szczeniom Prus; ale zreczne powigzanie sprawy Polski z Saksonja

sprawito, iz jakkolwiek rzesza niemiecka wtérowata jawnie gto-

sowi wielkich mocarstw za odbudowaniem Polski, to jednak

z drugiej strony podsuwaty ksiazatka niemieckie potajemnie myS$l

ponownego rozbioru Polski, dla zaspokojenia cara i Prus i oca-

lenia Saksonji. Chodzilo tu giéwnie o to, aby Prus niedopuscié

do wzigcia przewagi w Niemczech ¥

oEsprit du Memorial de sainte Selene. Pcw to Cotnle de

las Cases. Paris 1823.

rokowan i
Metternich i

Okazuje si¢ to z dyplomatycznych zabiegow,

w ktorych dwie osobistos$ci figuruja gilownie:

Talleyrand.

Ze strony Prus z poczatku wyst¢gpowal jako pelnomocnik
Humboldt.

pozyskaé¢ dla swoich zamystow

Po wusunigciu tego nastapit ksiaz¢ Hardenberg. Tego

starali si¢ koniecznie Metternich

i Castlereagh przedstawiciel Anglji trzymajacej woOwczas jeszcze
Castlereagh na not¢ podana ze strony Moskwy i Prus
a Polski

pod dniem 11

z Austrja.

w celu oddania Prusom Saksonji Moskwie, odpowiada

ksigciu Hardenbergowi mig¢dzy innemi pazdziernika
1814: >Rekonstytucja Prus jest rzecza droga dla Anglji.

maja swoje wielkie zastugi,

Prusy

Prusy jedne upewniajag Niemcy pot-

nocne od niebezpieczenstw.... Zgodzitbym si¢ wreszcie na wcie-
lenie Saksonji... Ale jezeli wcielenie Saksonji ma mieé¢ miejsce,
jako sposéb indemnizowania Prus za szkody zrzadzone przez

sprzeciwi¢ stanowczo w imie-

gdyz
zgdaniem mego dworu jest widzie¢ Polsk¢ panstwem niepodlegltem

przedsigwzigcia Rosji, to muszg¢ sig

niu mego dworu utworzeniu Polski potaczonej z Rosja,

wigkszem lub mniejszem pod rzadami dynastji osobnej, jako
panstwo posrednie migdzy trzema mocarstwy.* ¥

Na t¢ not¢ podang tak Prusom jak i Moskwie, car odpo-
wiedzial, ze zgadza si¢ z jej my$la pod warunkiem, jezeli stan
terytorjalny europejski przywrdéconym zostanie z r. 1772. Bylo

to nie do wykonania dla wielu mocarstw; wiele ogromnych zmian
byloby musialo nastapi¢ w Europie. Rosja, Prusy, Austrja musia-
lyby zwrocic poczynione zabory, Anglja Malte podobniez Gibraltar,
wyspy Jonskie, posiadtosci w Indjach odda¢, a podbi¢ na nowo
Stany Zjednoczone ; w Niemczech zupelnie nowy porzadek mialby
nastapi¢ — cesarz Austrji bylby znowu cesarzem Niemiec, czego

Prusy strawi¢by nie mogly, a wszystkie medjatyzowane panstewka

niemieckie musialyby otrzyma¢ znowu wudzielno$¢. Car okazat
tu si¢ wspanialomys$lnym wzgledem Polakow, bo wiedzial, ze ta
wspanialomy$lno§é bedzie bez skutku.

Odpowiedziag cara Metternich nie dat si¢ zbi¢ z toru, chociaz

lord Castlereagh juz naktanial si¢ do podzialu ksigstwa warszaw-
Metternich oswiadcza si¢ nota
>Austrja nigdy

skiego miedzy Prusy a Moskwe.
22 pazdziernika stanowczo przed Bardenbergiem:

na polaczenie Warszawskiego ksigstwa z Rosja nie pozwoli,

Prusy winny mie¢ wzglad, tak dobrze, jak Awustrja, aby Rosja

nie przechodzitla pewnych granic... Pretensje Prus do wcielenia

Saksonji sa przedmiotem prawdziwego ubolewania dla cesarza.
J. C. A Mos¢
odbierajacy jednej znajstarszych dynastyj cate dziedzictwo przodkow.
Gdyby jednakze

koniecznemi, to J.

z bolesciag widzialby system niby restauracyjny,

nowe okoliczno$ci potaczenie Saksonji czynilty

C. A Mos¢ potozytaby za warunek najzupetl-

niejsza zgodno$¢ Austrji i Prus w kwestji polskiej.* Procz tego

si¢ Metternich z gotowos$cia poniesienia wszelkich

Polski.

oswiadczyt

ofiar w celu rekonstytucji

Nota ta byta pong¢tna, a dla Polski bardzo korzystng tapka

Hardenberg po zdawat si¢ nachyla¢ ku
Pruski

dat sobie mowi¢ o rokowaniach z Austrja na rzecz

na Prusy. tej nocie

Austrji, ale krol ol$niony potgga i1 wielkoSciag cara Ale-
ksandra ani
Polski;

i w zadne dalsze uklady z nim nie wchodzi¢.

kazat Hardenbergowi zupeinie usunaé¢ si¢ od Metternicha

Wéwczas Metter-
nich jakoby zartujac z Pru3, cofnal przyrzeczenie aneksji catko-
listo-

Saksonji do Prus i ofiarowal juz Hardenbergowi 11.

tylko

witej

pada trzy czwarte Saksonji. Gdy Hardenberg wystapit

z szerokimi wywodami Prus do Saksonji i wojna zagrozil, wtedy

z niezrownang ironja ofiarowal Metternich Prusom w nocie z d.

10 grudnia 1814 juz tylko piata czg$¢ Saksonji**.)

Car byl tak rozgniewanym =z tego powodu na Metternicha,

ze o$wiadczyl cesarzowi Franciszkowi, ze z takim czlowiekiem
jak Metternich nie chce nic mie¢ do czynienia, czem chciatl
wplynaé na cesarza, aby zmienil ministra pelnomocnego, lecz

Cara najbardziej to gniewalto, ze Metternich
Polakéw do

to mu si¢ nie udato.

nie chcial wierzy¢ w przyjazn cara, pomirno ze

*) Recueil des Traites conventions et actes diplomanti ques de
to Pologne par Fr. ¢FAngeherg. Paris 1863.“
Dzien. Lit.

**) Sprawa polska na kongresie wiedenskim. 1861.



car miatl przy sobie ks. Adama Czartoryskiego i Tadeusza Ko-

$ciuszkg¢. Aby wigc tak Europe¢ jak i Austrj¢ przekonaé¢ o sile,
jaka car w Polsce posiada¢ moze mnakazal car pobdér wojska
nowy w Polsce, co mialo uczyni¢ armi¢ 70 tysigczng i wystal
carewicza Konstantego do Warszawy w celu usposobienia tern

przychylniejszego umystow na rzecz cara, oraz polecil mu wyda¢é

grozng odezwg¢ do arrnji polskiej i do Polakéw. Ustuzni ajenci

cara nadestali na rgce ksigcia Adama zebrane adresy poddancze
w owym czasie do osoby cara, czem nie omieszkal car legity-

mowac¢ si¢ przed

Wedle
wojska polskiego niestychana bezczelnoscia moskiewska nacecho-

reprezentantami innych dworow europejskich *).

woli carskiej carewicz Konstanty wystosowal do

wany rozkaz dzienny, ktoéry tu dla osobliwosci i jako wzor nik-

czemnosci moskiewskiej w postgpowaniu z Polakami, dostownie

podajemy.

*Warszawa 11 grudnia 181-4. Polacy! Odzywa si¢ do Was

Najj. C. Aleksander, pot¢zny wasz opiekun. Zbierajcie si¢ wkoto
Waszych sztandarow, uzbrdojcie Wasze dlonie na obrong Waszej
Ojczyzny 1 utrzymanie politycznego bytu. W czasie gdy ow
wielki Monarcha przygotowywa szczgsliwa przysztos¢ Waszemu
krajowi, badzcie gotowi do poparcia szlachetnych jego zamiardow,
kosztem krwi Waszej. Ciz sami dowodzcy, ktéorzy Wam od lat

dwudziestu na drodze chwatly przewodniczyli,
Was

klesk niszczacej wojny,

potrafia znowu do

niej zwroci¢. Cesarz umie ceni¢ Wasze mestwo. W posrod

widzial, ze Wasz honor przetrwal nie-
czyny

w wojnach, ktorych powdd byt Wam czegstokro¢ zupeilnie obcy.

zawiste od Was wypadki. OdznaczyliScie si¢ $wietnemi

Teraz kiedy usilowania Wasze poswigcone beda dla samej tylko

ojczyzny, bedziecie niezwyciezeni. Zolnierze i wojownicy wszelkiej

broni, dajcie pierwsi przyktad cnot, ktéore pomigdzy waszymi

ziomkami kwitnaé powinny. Poswigcenie si¢ bez granic dla ce-

sarza, pragnacego tylko dobra waszego, milos¢ ku jego dostojnej

osobie, posluszenstwo, karnos¢ i zgoda, oto s3 Srodki zape-
wnienia pomys$lnosci waszej ojczyznie, ktora silna zastaniatarcza
cesarza. Tym to sposobem pozyskacie oOw blogi stan, ktory
inni wam przyrzec, lecz on tylko dotrzymaé¢ moze.Jego potgga

i cnoty sa tego re¢kojmia. Konstanty **)

Odezwa carewicza tchnegta, jak widzimy, nietylko innym

duchem niz rokowanie mocarstw na kongresie, ale wypowiadata
Mo-

carstwom kongresujacyrn chodzitlo wtedy o wydarcie Polski z pod

nieprzyjazne a nawet grozne wzgledem nich usposobienie.

wtadzy Moskwy — carowi przeciwnie. Car wyjednat sobie byt
w'prawdzie przyzwolenie Prus na przylaczenie catego ksigstwa
warszawskiego do Moskwy pod tytulem kréolestwa polskiego,

a to w zamian za ustapiong imSaksonj¢, lecz projekt ten doznat

ze strony potencji europejskich najzywszego oporu, i wywotat

ostatecznie, po dojsciu do wiadomoS$ci powszechnej odezwy ca-

rewicza Konstantego, zawigzanie dnia 5 stycznia 1816 przymierza

sekretnego miedzy Anglja, Austrja 1 Francja: =z przyczyny S$wie-

zych roszczen Prus i Rosji. Car Aleksander zna¢ chcac spara-
lizowa¢ t¢ koalicj¢ zrzekl si¢ utworzenia catej Polski pod bertem
swojem, a poddat pod rozwage¢ kongresu nastgpujacych punktow
sze$é:

*) Lelewel w ,Polsce odradzajacej si¢“

wspomina o tych

Adam
Gdy z podniety
Lu-
dwik Bujno podprefekt departamentu siedleckiego, ktéry zwolal swoja

adresach ciekawy fakt: Dla zebrania tych adresow sam Kks.

Czartoryski na jaki$S czas pospieszyl do Warszawy.
ks. Adama poczeto zbieraé¢ adresy, znalazl si¢ jeden zacny maz,
rade i przedstawil gotowa protestacje przeciw podobnemu zbieraniu
adresow do podpisania panom radcom, co nastapilo. Tre$¢ protestacji

byla ta, Zze i)fada oSwiadcza, Ze naréd obowiazany do kroéla ksiecia

(Fryderyka Augusta) od niego nie uwolniony, nie majac nic przeciw
niemu wyrzekaé¢ si¢ go nie moze*“. Za przykladem siedleckiego wszystkie
departamenta podobnie odpowiedzialy. W skutek tego ks. Adam praw-
dziwie po nioskiewsku obszedl si¢ z tym obywatelem prawym. Bujno
ksigciu wprost powiedzial: ,,Domagaé si¢ pana przez doprosy jest prze-
niewierstwera.“

") Charles Hoffman. ,,Coup (Toedil sur Vetat politique du ro-
yaume de Pologne, sous la domination russe pendant les quinze

annees, Paris 1832.°

163

*1) Austrja dostanie polow¢ dochodu z Wieliczki.

2) Tarnopo =z okolica.

3) Krakéw i Torun wolnemi miastami zostang.

4) Ksigstwo Warszawskie bedzie zlaczone 2z Rosja jako
krolestwo Polskie.

6) Prusy dostana Saksonje.

0) Aleksander cesarz wstawia si¢ za Polakami poddanemi

Austrji i Prus o wolne instytucje.*

Mowiono wowczas jako o rzeczy niezawodnej o nowej wojnie

europejskiej. Jakoz rzeczywiscie zbrojono si¢ w catej Europie.
Z jednej strony stawaly Moskwa i Prusy, z drugiej Francja,
Austrja i Anglja. Francja obsadzita Ren, Austrja Czechy, Anglja
Niederlandy i Hanowerskie wojskiem.

Lecz juz wowczas organ angielski urzedowy tak si¢ roz-
pisal o sprawach toczacych si¢ na kongresie wiedenskim: »Zdaje
si¢, ze projekt wcielenia catej Polski do Rosji w postaci od-
dzielnego krolestwa pod vice-krolem, wulozonym zostal migdzy
Rosja 1 Prusami po traktacie paryskim. Projekt ten wielkich

doznal przeszkod, mianowicie w sztuce dyplomatycznej Francuzéw.

Nadaremnie Rosja i Prusy powotywaly si¢ na artykut sekretny

paryskiego traktatu, wktadajacy na Francje¢ obowiazek uznania

podziatu krajow zabranych lub wustapionych, jaki sprzymierzeni

sprzy-
a nie

zatwierdzg. P. Talleyrand utrzymywat, iz pod nazwiskiem

mierzonych, nalezy rozumieé¢ wszystkich sprzymierzonych,

to lub owo pojedyncze mocarstwo i Francja te tylko uzna kon-
gresu wyroki,
Takiej

a ztad sprawa Polski musiata by¢ poddana pod nowa powszechna

ktoére wspodlnie przez wszystkich w'ydane zostang.

zasady chwycily si¢ zaraz Austrja, Hiszpanja i Anglja,

dyskusje. Niedogodno$ci potaczenia calego lego krdlestwa pod

berto rosyjskiego vice-kréla, uczul w koncu i sam krol pruski,

osobisty cesarza Aleksandra przyjaciel; nie sadzil, aby nabycie

nawet Saksonji i prowincji migdzy Moza i Mozela, zastaniaty

jego monarchi¢ od niebezpieczenstw, jakiemi by grozitlo oddanie
Polski.
nieprzyzvioitos'c

P. Talleyrand usitowal takze wykaza¢ innym mocarstwom

tak kolosalnego powigkszenia Rosji, i propono-

wa¢ musial oddanie Prusom catego ksigstwa warszawskiego

przynajmniej po Wistg; na co inne mocarstwa,
gdyby
rOwnowagi

takze przystaty
w przypadku zbyt na nieszczg¢$cie do prawdy podobnym,
nie mozna bylto przywréci¢ Polski w sposob, dla
europejskiej korzystny. Jezeli cesarz Aleksander nie ustgpi, jedno-
zgodnym w tej mierze innych mocarstw zadaniom, obawiaé sig¢
nalezy, aby kongres nie przedluzal si¢ jeszcze na prézno, i nie
odwlekat gdyby

Aleksander opieral si¢ zyczeniom wszystkich mocarstw,

stanowczego rezultatu. W przypadku, cesarz

mogiby
rachowa¢ nietylko na swoje wojsko, ale i na cata Polskeg, ktora
Los

zawisl catkowicie od rozstrzygnienia sprawy

woli by¢ rosyjska niz podzielona. Saksonji i innych pro-

wincji niemieckich,
polskiej; gdyz monarchia pruska ma posiada¢ 12 miljonéw mie-

szkancow, ktorych nieznajdujac w Polsce, musialaby przybraé

w Niemczech.*
Z tego artykulu urz¢dowego okazuje

si¢. ze pomimo za-

wartego przymierza zaczepno odpornego Anglja a za nig i inne
mocarstwa wcale nie byty skore do wojny, ze Anglja szczegolniej
bytaby

ze Polacy wola by¢ wszyscy pod Moskwa

gdyby przyszto do dobycia broni, nie na to pozwolila,
wychodzac ze zdania,
niz podzieleni. Anglja byla zreszta ujgta przez Moskwa obietnica
pewnych waznych dla niej posiadto$ci na kontynencie.

(C. d. n)

Zywot i pisma Karola Balifskiego.

1.
(Ciag dalszy.)

O powotaniu poety w ogoélnosci, a swern w szczegdlnosci
listach,

W liscie z dnia

stanowisku rozpisal si¢ szerzej w prywatnych poufnych
i dla tego poczynimy z ™ch obszerne wyjatki.
50 pazdziernika 1858 pisze:

Jesli mam talent jaki, jeSli mam, to go mam od Boga, jest to

wiec rzecz niemoja tak samo, jak B... (miejsce zamieszkania) nie jest
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twoja, jak dzieci twoje nie twoje sa, ale Boze. Wszystko Boze —
i to tylko nasze jednem stowem, co my z tych daréw bozych, z tych
dzierzaw dozwolonych nam, poczciwg praca na korzy$¢ nasza i bliznich
naszych obrécim — to tylko nasze, co powigksza nasz majatek moralny
naszg istot¢, nasza warto$¢ chrze$cijanska.
Kto dar bozy dla siebie tylko bierze i z niego si¢ nad braci pa-
nedznikiem jest i zlodziejem skarbu bozego, choéby miat tyle
ile ich Mickiewicz w swej improwizacji podeptal.

ze takim grzechem przeciw nikomu nie zawi-

noszy,
wiencow na glowie,
Mam w Bogu nadziejg,
ni¢ — tern bardziej przeciw tobie, moj drogi.
Za$ co do zaslug, o ktorych moéwisz, rownie szczerze wyznam
ci to przed Bogiem, ze do nich si¢ wcale nie poczuwam. Catla zastuga
moja , zem szczerze szukal prawdy, chociaz niestety! po bigdnych dro-
gach. Lecz cho¢bym mial nawet najwigksze zastugi, jeszcze by mig to
wcale nie upowaznialo do wywyzszania si¢'nad braci. Kto z korca sig
wychyla, tego strychulcem w teb, mawiali przodkowie i dobrze mowili,
choc nieco rubasznie. Toz to nas zgubitla ta pycha poganska!
Nareszcie moj drogi zaprotestowaé jeszcze muszg¢ przeciwko temu
nieszczgsnemu podziatowi ludzi na poetéw 1 prozaikéw. Jako Polacy
Przestaje by¢ Polakiem, kto przestaje by¢ poeta.

i powinien by¢ poeta polski hreczkosiej , jak kto

wszyscy$Smy poeci.
I tak dobrze moze
inny  ja nawet powiedzialbym, Ze bardziej jeszcze powinien jak kto-
kolwiek.

Alez bo by¢ poeta, to si¢ niekoniecznie znaczy by¢ pisarzem
poeta byt kazdy szlachcic polski za czaséow prawdziwego zycia Rzpttej,
bo wszystko tozyl za wiar¢. Hetmani nasi i krélowie pisywali ogromne
przecudne poemata szabla — zyciem — a ksigza tacy jak Kordecki i
Marek krzyzem. Byli to wszystko najwyzsi i prawdziwi i jedynie praw-
dziwi poeci. Od chwili, gdy polska szlachta przestata poczuwac si¢ do
obowiazku bycia poeta zyciem, poezja spadaé¢ zaczgta coraz nizej a
z mag 1 nardd i nastgpila koniecznem nastgpstwem
krok w krok czyli za wygasnieniem w duszach
poezji, idaca.
dno$cia nierozdzielng. Pisarzom wlozono piéra do rak i wypedzono ich
im marzy¢ przy ksigzycu i duby bredzi¢ jak
ale dano im za to wience,
si¢ do zycia

$mier¢ polityczna

za upadkiem ducha,
Zycie rozdzielito si¢ na stowo i czyn — zamiast byé je-

na obtoki — pozwolono
btaznom — odsadzono ich od praktycznosci
ale zabroniono
I byli
nawet, co si¢ na to zgodzili — i sa jeszcze do dzi§ — ale to sa tylko
kuglarze, a nie poeci. Jakie ztad wyszly szkody dla narodu, niepodobna
dostatecznie opisa¢ — kazdy jednak powaznie i glgboko patrzacy na to,
co si¢ dzi§ dzieje przyzna¢ musi, ze taki podzial jak kazdy podziat na
kasty, powinien juz przestaé istnie¢. Duzoby pisa¢ o tem byto. Musze¢

im wtracad

kazano im bawi¢ publicznos¢,
tacy poeci — duzo ich

czynnego, ktére nazwano prozaicznem.

wiec tylko ograniczyé si¢ na prosbie, izby$§ mig¢ albo z szeregu warja-
tow, to jest ludzi mieszkajacych na ksi¢zyeu — ludzi nieludzi, wymazaé
raczyl, albo zeby$ zgodzil si¢ na to, ze poeta, pisarz czy $piewak, tak
samo praktycznym by¢ nietylko moze ale koniecznie powinien tak samo
tak samo poetycznym jak poeta czy S$piewak.
i niczem nienasycona

jak rolnik, a rolnik

Poezja! a cd6z ona innego jezli nie ta wieczna
tesknota ku coraz wyzszemu zyciu — ale tgsknota czynna, probujaca,
pracujaca, walczaca na kazdem polu zycia, jak kto moze, byte zacnie,

byle poboznie.

a w liScie z 9 sierpnia 1861 pisze w ten sposéb o przykro-

Sciach zawodu poetyckiego :

Co tu pokus, co tu niebezpieczenstw dla duszy! co za odpowie-

dzialno$¢ przed Bogiem i narodem za kazde stowo! A co6z dopiero, gdy
przyjdzie stawaé¢ wbrew jakiemu falszywemu, zgubnemu pe¢dowi catego
Przypomnijcie sobie onych izraelskich prorokow czyli poetéw
i pitowanych przez naréd obtakany.
Dzi$

narodu!
bo to jedno jest,
A nardd ten z naszym
wprawdzie me rzucaja kamieniami na cialo, nie pituja ciala, ale matoz
to nam si¢ dostalo kamieni duchowych, matoz to nas napilowano si¢
obelgami, potwarzanu, falszami najbezecniejszemi! Wy ani wiecie co
wycierpial Mickiewicz albo Goszczynski.

kamienowanych
tak wielkie ma podobienstwo dziejowe.

Jezeli zauwazamy. Ze .Bratnie slowo jest mimo znacznej

objetosci wierszem przygodnym, to widzimy, ie Balinski od roku
1854 nic prawie nie pisa/, t-j. wierszem (bo o obszernej pracy
historycznej, ktéora go wéwczas zajmowala, wspomniemy pézniej).

Rozwiazanie tej zagadki znajdziemy poniekad w nastepnych slo-

wach, wyjetych z listu do K. W. Waéjcickiego :

Trzeba si¢ zyciem ku prawdzie podnosi¢

1 $wietym ogniem przeja¢ tak ofiarnie,

Az plomien serce w cato$ci ogarnie,

I tam spaliwszy powoli do szczgtu

Ostatki katu $wiatowego metu,

Ostatki ziemskich samolubstwa $mieci,

Niebieska $wiattos¢ do kota roznieci;

Lecz poki w sercu duzo jeszcze plesni,

Nie tykaé¢ lutni, nie podnosi¢ pie$ni!
Dopiero w roku 1859 wzial znowu piéro do re¢ki. Rozne
projekta snuly mu si¢ po glowie, mianowicie chcial pisa¢ co§
w rodzaju historji polskiej dla mlodziezy, co nazywal testamen-
tem. Swiadczy o tem przytoczony tu urywek z listu z dnia 12
kwietnia 1860 r.:

Myslatem juz nieraz o napisaniu dla dzieci Antka, dla moich

synowcow rodzaju testamentu. Jeszcze myS$l ta statych ksztaltow nie

przybrata. Dotad marzy mi si¢ tylko jakas
dziezy — pie$n, w ktora chcialbym wla¢ tyle milosci do tej przeszlosci
przedemna tajemnic tej

piesn serdeczna do mto-
naszej, a zarazem i tyle rozwidnionych juz
tej kopalni nieprzebranej, ze — je§li Bog poblogostawi¢ mi

bedzie to przewodnik dla wszystkich dzieci naszych — prze-

skarbnicy,
raczy

wodnik do Matki.
tylko, bo czyz warto moéwi¢ o rzeczy $nigcej si¢ dopiero.
dawno juz ta my$l mi¢ napastuje, ale zawsze tyle przeszkdd, ze o wy-
tylko zabraniu si¢ do tej pracy

Mowig ci dzis o tej mysli mojej w kilku stowach

Wprawdzie

konaniu, a nawet o samem chocby
ani my$le¢! A tymczasem dzien po dniu uchodzi, rok po roku coraz
dtuzsza droga za nami, coraz blizsza, krotsza przed soba do grobu.

Pociesza¢ si¢ muszeg, ze kto$ godniejszy i szczeg$liwszy mysl t¢ moja
za mnie do skutku — szcze¢$¢ mu Boze!

historykow niby mamy

przeprowadzi Mniejsza kto

speini — byle byta spelniona — bo¢ historji i
duzo, a tymczasem istota starej Polski lezy wciaz martwo, zagadkowo,

tajemniczo milczaca — jak mumia lub sfinx.

pobytu w Szwajcarji, a miano-

Podczas dwumiesigcznego
-Piesn do Bogarodzicy- aby

wicie w Einsiedeln napisat Balifiski

18 kwietnia roku,

jak to pisze w liScie z dnia pomienionego
epowiedzie¢ (ile sil Boég mi daé¢ raczy) narodowi
jest prawdziwa cze§¢ Marji Panny — jak ja czci¢ nalezy — jakiej

czcei jest cale i jedyne

calemu, co to

czei zada i Ze w takiej jej prawdziwej

zbawienie nasze..

Ze stuzba ta nie w préinej dewocji sie zaklada, $wiadcza
0 tem i liczne ustepy samych wyjatkéw, ktére byly drukowane
1 w ogéle caly sposéb zapatrywania si¢ Karola.
kotlo

dnia w reko-

Poemat ten jest dosé¢ duzy, bo moéglby obejmowaé
Spoczywa on do dzi$
nawet tre§¢ sama nie

gdyby mial by¢é dru-

dwudziestu arkuszy druku.
Wewnetrzny uklad ani
Bylo zdaniem autora, Ze w razie,
zmodyfikowa¢é

piSmie. sa nam
znane.
niektéore zbyt

kowanym ten poemat, mnalezaloby

ostre wyrazenia o pewnych warstwach spolecznych.
zamieszczony w roku
-Czasy piastowskie*

ustepow byl
tytulem:

Jeden z poczatkowych
18 Niewiasty,
a autor zalil sie,

1861 pod

(okropnie go poobcinano,
oszpecono a nawet czeSciowo przekrecono).
u stop kolebki zjawiaja si¢ dwa duchy, czarny
cesarza niemieckiego wklada korong

W nr.
ze mu rzecz bardzo

Przedstawia w nim

rodzaca si¢ Polske,
i bialy. Czarny w postaci
i plaszez cesarski, mowiac:

Tak ty$ jest moje, ty$ cesarskie dziecig.

Bialy za$§ radzi odrzuci¢ oznaki godno$é: cesarskiej a przy-

ja¢ misje rycerza chrzesScianskiego. O tem tak sie wyraza w li-

Scie z dnia 27 maja 1862 r.:

Drugiemu za§ mojemu braciszkowi serdecznie dzigkuj¢, ze si¢ tak
przejat ,,Czasami Piastowskiemi4t a raczej ,,Urodzinami Polskil S$wigtej
naszej Ojczyzny, ktorej dzi§ nie ma na ziemi, ktora dzi§ jest w nie-
biesiec , ale ktoéra zejdzie z niebios, zstapi na ogromna ziemi¢ nasza,
objawi si¢ widomie $wiatu i 2zyé bedzie stokro¢ jeszcze $wietniej niz
niegdys$, ale to dopiero wtedy nastapi, dopiero wtedy, mdj drogi, gdy
pewna ilo$¢ Polakéw (a Bogu tylko jednemu liczba ta wiadoma) poste-
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powaé zawsze bedzie tak jak bialy radzi, a nie jak czarny, bo bialy
to aniol str6z nasz, ktoéry bardzo placze i odchodzi od nas, gdy shu-
chamy czarnego — bo czarny to brzydki, to zly, to wrég Bozy — nie-
przyjaciel wszystkiego co biale, co czyste, co miloSciwe i milujace. —
O brzydzmy si¢ moéj kochany wszystkiem, co ten czarny doradza, cho¢
by to z pozoru bylo najslodsze i najmilsze. Ostrzeze ci¢ zawsze o tern
glos bialego, glos aniola w duszy twojej, glos bardzo podobny do glosu
matki twojej, cho¢ go uchem nie uslyszysz. Tak, braciszku méj drogi,
brzydzmy si¢ tem wszystkiem, co nam czarny podsuwa, nie sluchajmy
go nigdy, ale do czarnego tego doradcy nie miejmy zloSci, zalujmy go
tylko,
nieprzyjacielem naszym.

bo on bardzo nieszcze§liwy, gdy jest takim niedobrym, takim

Rébmy zawsze bialo, Zyjmy bialo, to jest

szerzmy bialo$¢ czyli czystosé, milo§¢, Swietos¢ na okolo — a doczekamy

sie, ze i sam czarny musi zbiele¢ nareszcie. Kiedys$, kochany méj,

szerzej i glebiej o tem pogadamy — teraz tylko o tem pamietaj, Ze

brud wszelki czyli wszelki zly uczynek; wszelka nawet czarna mys$l

jest grzechem wielkim, bo jest przeszkoda Ojczyznie twojej Polsce do
zstapienia jej na ziemi¢. Wszak rozumiesz mig¢?

Zwracamy uwage czytelnika na wyrazenie *ze i sam

czarny musi zbiele¢ nareszcie*. Jest to jednym =z ar-

ktory tez i na innych miejscach

-Hasle* :

tykutow wiary Balinskiego,

wypowiedziat a najdobitniej w
Precz szatanie, w pieklo precz,
Az przez Polski Swiete dzieje
I tam zn”k nasz zajasnieje.

Pod -eznakiem*, jak cato$¢ okazuje, nalezy rozumieé krzyz.

Rownoczesnie pojawily si¢ pojedyncze ustepy w dalszych Nr.
Niewiasty 1 w Dzienniku lit. Luzne te wyimki $wiadcza o wysokiej
warto$ci calego utworu. Gdyby chodzilo o sklasyfikowanie go, zacia-
gnienie pod pewna znana ustalong kategorj¢ poezji, nie umieliby$Smy
na to zagadnienie odpowiedzie¢. Nie jest to opowiadanie w rodzaju
tez czysta liryka. Najpredzej moze zgodzi¢ bysmy
poezji, byle tylko pod tem nie

epicznym , ani
si¢c mogli na nazw¢ dydaktycznej
chciano rozumie¢ oschtych rozumowan w formie poetycznej, a

ktéorym ona po najwigkszej czesci nie do twarzy, ani stawiano

na réwni z ars poetca Horacego, Boala Iub czem$§ podobnem.
W samym toku wiersza i wyrazenia si¢ rowniez wielka rdznica.
owej

Nie ma tu ani kwiecistosci w rodzaju Stowackiego, ani

po nieprzystepnych zwyklym umystom ludzkim $lakach latajacej

mys$li Krasinskiego (ktéoremu pod wzgledem idei byl moze naj-
blizszym), ale jest niezwykla jedrno$¢, jasnos$é, potoczysto§é, zro-
odziewat w styl $wietny
staral sie by¢ jak

zumiato$¢. Balinski nie swych ideji

(cho¢by go bylo sta¢ na to), lecz owszem

najprostszym a razem jak najzrozumialszym.

O pismu temu przewodniczacej ideji nie wspominamy nic,

gdyz jest to ta sama nauka mitosci, jaka i w innych pismach
wyktadat. Ze wszystkiego jednak godzi si¢ wnioskowaé, ze »Piesn
do Bogarodzicy* bedzie najpigkniejszym poematem Balinskiego.
Przypominamy tu tylko 6w pierwszy wyimek w Dzienniku Lite-
i ks. Marku, gdzie zdanie, ze nardd jest na-

spotecznym, tak wypowiada:

rackim o Skardze
turalnym organizmem

Bracie, budowe twej ziemskiej Ojczyzny
Nie ziemski stawial cieSla, lecz niebianski,
Nie jak Cezaréw kruche robocizny,
Lecz na wzér bozy, na wzér chrzescijanski,
Cudnem wiazaniem on polaczyl spolem
Kosciol z Ojczyzna, Ojczyzne¢ z KoSciolem.
Zeby
tak mowi

za§ Kos$ciota nie wzigto w znaczeniu hierarchji tylko,
dalej:

A krzyz to Bozy, krzyz to Chrystusowy

Byl dusza, Zyciem calej tej budowy.

Krzyz — nje ten z <rewna, ni Srebrny, ni zloty,

Nie ten Twéj martwy; lecz pelen istoty

Krzyz to jest owa modlitwa z Ogrojca,
Pelnienie woli niebieskiego Ojca,

Ofiara ducha i ciala i czynu,

Caly Twéj zywot ziemski Bozy Synu!
Krzyz, bez ktérego falszem wszelka droga,
I bez ktérego Kosciol — synagoga.

W  ktérym$§ z owych wyjatkow uderzyl nas nastepujacy
cztero wiersz :
Wszak najlichsza jatka w S$wiecie
I to jeszcze twoje dziecig;
Od robaczka do czlowieka
Réwno czuwa Twa opieka.
To postawienie czlowieka na rowni z innemi stworzeniami

w obec Boga, réwnie jak jeszcze par¢ ustepow, ktoérych sobie
teraz przypomnie¢ nie mozemy, kaza wnioskowac, iz Karol takze
hotdowat poje¢ciu, ze kazda rzecz ma swego osobnego, czujacego
i dzialajacego ducha. Zapatrywanie to (musimy to wyznaé) jest
dla nas niezrozumiale; mimo to jednak nie mozemy si¢ wstrzy-
ma¢ od przytoczenia pary podobnych ustgpow z innych pisarzy.
I tak Sew. Goszczynski mowi:

ze kamien

mCo6z nas upowaznia twierdzié, ze skata takze,

nie ma takze swego ducha*.

Krasinski w 'Poemacie niedokonczonym* pisze:

*A seraf czy kamyk dostal w podziele byt, dostat w po-

dziele mys$l, dostalt w podziele i zycie.*

Lamartine za§ w <Chute d’un Ange* rzecz t¢ tak wyraza:

Et linsense (homme) pensait deja comme aujourd'hui
Que Vamc commengait et finissait en lui,

Comme si du Tres-Haut la largesse infinie,
Epargnait la pensee en prodigant la vie,

Et comme si la vie avail un autre emploi

Pere, que de Ventendre et de parler a toi.

(I zaslepiony (cztowiek] myslat juz jak dzisiaj, ze dusza s;¢

zaczynala 1 konczyta na nim, jakby Najwyzszego hojno$¢ nie-
skonczona szczedzita mys$li rozrzucajac zycie, i jakby zycie miato

inne przeznaczenie, Ojcze! jak Ciebie stucha¢ i mowi¢ do Ciebie.)

Nareszcie przypominamy, ze to samo pojecie wilasciwem

bylo starozytno$ci, ktoéra nic innego nie wyrazala, kazac w kaz-

dem kamieniu, w kazdem drzewie zamieszka¢ jakiej§ Nimfie,
Dryadzie i t. p.
I znéw ubiegly dwa lata. Z poczatkiem roku 1801 wy-

padki 22
dotychczas

i 23 lutego jak gromy powietrze tak oczyscily duszng

atmosfer¢ polityczna 1 wzruszyly wszystkie serca

Caty narod zadrgal nowym ruchem. 8 kwietnia i1 zaraz
tylko
Latwo pojaé, jakie wrazenie zrobily one na

Warszawe, temi wita stowami:

polskie.
zaru do ognia. —
Bohaterke

po nim S$pieszace wypadki dodawatly
Karolu.

tego ruchu,

I ujrzalem ci¢ plomienne
Serce mojego narodu,

W milo$ci swojej bezdenne;
Ujrzalem ci¢ me¢czennico,

Z boska na czole oznaka,
Prawdziwa ducha stolico,
Gwiazdo ludzkosci pochodu;
Ujrzalem ci¢ taka, taka,
Ach! o jaka przez lat tyle
Dniem i noca, w kazda chwile
W niegodnej modlitwie mojej
Jecze u niebios podwoi;
Ufajaca tylko Bogu,
Milo§ciwa — nawet wrogu,
Posrod rzezi — niestrwozona,
Posrod pokus — nieskuszona,
Posrod trwogi — niezachwiana,
Posréd piekla — nieskalang,
Z sercem dziecka — z sila mezka,
Umeczona — a zwyciezka.

O ty czysta krwi narodu
UsSwiecona taka wiara!
Zbawiennego petna ptlodu,
Chrzes$cijanska ty ofiaro!
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W czci najwiekszej i pokorze
Przed toba we lzach si¢ korze,
O s$wieta', meczenska Kkrwi

Poklon ci! poklon ci!

A z okazji .Niewiasty* tak pisze:

Ot tam tam dzi§ moja droga — na tym bruku zakrwawionym,

przy tych krzyzach i figurach $Swietych po ulicach, wtej zywej a czy-
stej, rzec nawet mozna: $Swietej ofierze narodu, kazde dziewcze polskie
znajdzie najlepsza, najmedrsza, najwymowniejsza szkole i nauke i wzér.

Kazdy dzi§ dziennik, opisujacy wiernie wypadki z dni lutego i biezace,

jest najlepsza pedagogika narodu polskiego. Niewiasta polska a boha-

ter chrzescijanski - to dzi§ jedno! to juz nie czcze slowo, to juz nie

to juz nie pisana poezja, ale poezja rzeczywista —

czcze marzenie,
dotykalna — obleczona w cialo — objawiona czynem meczenskim, po-

noszonem bez nienawisci, bez checi zemsty, owszem z milosScig, bo

z pragnieniem dobra tych samych siepaczy —
»przebacz im o Panie, bo oni nie wiedza, co czynig!“
bo wiem, Ze to samo czujecie, ze

z miloscia wolajaca do

Boga
Uwierzycie mi, jestem pewny,

o niczem pisaé¢, o niczem innem mys$lié dzis

0 niczem innem moéwic,
me moge, tylko o tej przezacnej stolicy naszej, ktéra Boég w najwyz-

szem milosierdziu swojem taka $Swieta natchnal silg, tak wysoko nad

nad cala ludzko$¢ wyniosl, wywyzszyl!

caly naréd rozéwiertowany i
aby i narodowi i ludzko$ci pokazal wzoér bohaterstwa chrzescianskiego.

Mimo wiec, Ze calem sercem podzielam cierpienia narodu mego a

w szczegbélnosci tej prawdziwej stolicy Polski, dziekuje Bogu ze wszech

sil za te¢ bole§¢ nasza, a raczej za te¢ sile, ktéra natchnal naréd nasz

w stolicy tej, do zniesienia tak $wiecie tego meczenstwa. Im bardziej

wpatruje si¢ w to, co si¢ tam stalo i dzieje, tern wyrazniej widze laske
Boza nad nami, tern blizszem mi si¢ widzi po tem duchowem odrodze-
niu juz i cielesne zmartwychwstanie nasze. Modle sie¢ tylko z "lebi
duszy do Ojca w niebiesiech, aby ten sam S$wiety ogien milosci, ktéry
az nawet zydéw sila swoja niebieska pociagnal ku sobie i chrzescija-
nami z ducha uczynil, aby ten ogien Swiety stopil raz przecie w jedno,

serce pana z chlopkiem! Oto nasza praca najpilniejsza! oto nasze

zbawienie ziemskie i zagrobowe.

W zachowaniu si¢ Warszawy w pierwszych chwilach widziat

Balinski ideal post¢gpowania narodu nie dla tego, jakoby zacho-
i on je ztej przyczyny pochwalal,

wanie si¢ takie bylo biernem
ale dla

bo co o biernosci myslal, zobaczymy
tego, ze upatrywal walke duchem, zwyci¢ztwo tegoz ducha tak
$wietnie manifestujace si¢ w zholdowaniu sobie nawet samych
Moskali, a bez ktorej to duchowej sity 1 jednos$ci czysto tylko
materjalne zwycigztwa nie na wiele si¢ przydadza.

zaraz poOzniej] —

“ak'en)‘ wrazeniami napisatl Balinski w przeciggu kilku

. ™
Tre$§¢ wzigta z wypadkow 8. kwietnia. Ranny

dni .Hasto polskie*.
rybaka 1 piel¢ggnowany w jego chacie rozpacza

uratowany przez
na co mu niewiasta

juz niejako o swem potozeniu
przedstawiajaca tu cala, nie rozumem
dowa pojmujaca, cze¢$§¢ narodu, odpowiada.

i przysztosci,
lecz sercem sprawg¢ naro-

Na co zyles?...
Wiec jak dziecku méwi matka,
Niewiasta mowi mezczyZnie:
Aby az do tchu ostatka
Stuzyl Bogu i Ojczyznie.

Tem powiedzeniem do zycia, bo do wiary w spraweg, przy-

wrécony mezczyzna opowiada w przeSliczny sposob rzez z 8.

'"!lelo\a J wyj3tek kyl drukowany w nr. 4. Dziennika Literackiego

L ‘vwa w vl1°CZem naVV,edzaj3 §° rézne P°kus-v Pierwszg widmo
" -lJ0"ame z modlitwa na ustach .madrym Ilgpem dla
przyc.agn.enia n,euksztatco Jud(1. ; padzj br; -y$
do 9

Drugie pokazuje pieniadz, jako jed d
sumuje swe rozumowanie W ten sposob;
Synu Skarbkéw skrzydla precz,
Co ci tam przeszlo$ci wrzask.
Do mnie, za mng, tu twéj miecz,
Nieustanny potok lask
Dukatowy sieje blask.

Trzecie wzywa wprost do skruszenia .znaku Barskiego*, a

rzucenia si¢ w objgcie carskiego panslawizmu. Wszystkie jednakze

nic nie wskoérawszy odchodza. Nareszcie ukazuje si¢ czwarte naj-
obrzydliwsze ze wszystkich, bo pozornie w szaty religji ustrojone,
a juz nie wprost zabijajace ale trujace ducha narodu. Moéwiono:

Médl sie grzecznie i przykladnie
Po cichutku, w duchu, skrycie

I tak modl si¢ cale zycie.

Nie badajcie mak przyczyne,
bo  wy cierpicie za grzech ojcéw, w was nie ma winy,niema-
cie si¢z czego poprawia¢. Cierpienie dzi§ waszazasluga,celem
waszym,

Cierpciez cicho, martwo, biernie!

I tu pokusa na prézno. Mezczyzna odpedza ja

W imi¢ tego, co zszedl z nieba
I wybawi! ludzkie plemie,
Bo pokazal jak zyé trzeba.

A niewiasta w modlitwie do Matki Boskiej wota, .ze jarzmo

nasze z win naszych* a gngbi nas tylko na to mato,

BySmy nie zasneli w grobie,
W S$mierci nie zasmakowali,
Ale wciaz szukali winy

Juz nie w drugich, ale w sobie

I odkryta zmazywaliy

Najwyzszym zycia objawem
Czci¢ ci¢ mamy nie martwoscia,
Wolno$§é¢ nam nietylko prawem

Lecz najSwietsza powinnoScia.

Kto nie bada mak przyczyny,
Kto przywyka do obrozy,
Popelnia win¢ nad winy,

Bo uraga mocy Bozej.

Z przyczyny tego ustepu niech nam wolno bedzie zkonsta-

towa¢ jak bezzasadnem jest twierdzenie tak czesto gloszone §$rod
emigracji, ze Balinski wszelka nadziej¢ narodowa, wszelkie obo-
wigzki pojedynczych ludzi upatrywat w jakiej§ idfealnej rozstraja-
jacej moze modlitwie, biernem doskonaleniu si¢, kiedy on prze-
ciwnie zadal od kazdego przedewszystkiem wypelniania obowiaz-
koéw, a wypelniania ich w sposdéb najgodniejszy, bo z zupelnem
przejeciem si¢ §wigtosScia sprawy; przypominamy tez tu ulubiony
Karola dwuwiersz z -Kochankéw nieba*:

Bég pomaga tylko temu,

Kto sam walczy przeciw zlemu.
pewnej idei — ducha

Uwazajac kazdy czyn za wcielenie
bo to jest logiczny

kaze pierwej ducha tego wywabié, i stusznie,
porzadek rzeczy.

Po tych pokusach, niejako w nagrod¢ =za ich przebycie,
nast¢puje wizja: ukazuje si¢ znany nam juz z-Bratniego Stowa*’
hetman, .Stawa Bogu*, i ucieszony wypadkami warszawskimi
rozwija choragiew z napisem .Chrystus gora* (ze hasto to ma
oznaczac istotny kierunek ruchu narodowego w pierwszych mie-
sigcach 1861 r., zdaje nam si¢, tlumaczy¢ nie potrzeba): ca/a
Polska przyjmuje to hasto. — Poemat konczy si¢ scena podobna
do wizji, zakonczajacych .Przed§wit* lub -Dzien dzisiejszy,. Cho¢
to mimo to jednak przejgcie jej oryginalne i prze-

mys$l jedna,
stanowisku odpowiednie.

prowadzenie duchowi poety i jego

Hasto jest poematem przewaznie lirycznym, cho¢ w formie
dramatycznej. Bardziej niz inne utwory Balinskiego wyglada ono
po pierwszem przeczytaniu bardzo proste, bardzo zrozumiate a
nawet prawie bez wdzigku napisane. Dopiero glebsze wczytanie
mnoéstwo picknosci z poczatku niespostrzezonych
choc w zwykle stOWa odzianych. Dla
ono nadzwyczajnego uroku i

si¢ odkrywa
mnoéstwo prawd wielkich,
tak rzecz rozumiejacego nabiera
pociaga bardziej niz niejedna poezja upstrzona kwiatami wyobra-
zni a w gruncie chtéd miasto serdecznego ciepta kryjaca.

(D. ¢. n)



List Zygmunta Milkowskiego.

(Dokonczenie.)

Rzeczywiscie, rozpatrzywszy si¢ pilnie w polozeniu Polski, wjej
stosunkach, potrzebach i zasobach, jawnem S§l¢ staje, Ze niczego nam
nie brakuje, tylko Wiedzy, ktoraby za jednym razem dwie ojczyznie
naszej oddawata ustugi: zewngtrznag i wewngtrzng.

Na zewnatrz wiedza bylaby poteznem ramieniem, podtrzymuja,
cem nasze prawa — potezniejszem niz wszelkie protestacje, manifestacje

i reprezentacje. Polskie nazwiska, postawione obok naukowych nie-

mieckich, francuskich, angielskich powag, $wiadczylyby nieustannie o

zywotno$ci narodowej, o moralnych zasobach, o szkodzie nakoniec
jaka ludzko$¢ poniosta, przez wytracenie z pomigdzy zyjacych narodu,
mogacego dodatnio i czynnie postgpowi stuzyé. W tym Wzgledzie mamy
zwyczaj odwolywac si¢ do przesztosci, wywotltywaé z grobu cien Koper-
Na tem nie dos¢. Przesztos¢ ma swoje
Niegdy$ przylozyliSmy polanko
stusznie mogliby nas obcy za-

Wleczemy si¢ za

nika i nim si¢ $wiadczy¢.
prawa, ale ma swoje i terazniejszo$¢.
do ogniska powszechnej os$wiaty; lecz
pyta¢: ,co6z dla niej dzi§ czynicie?”
innymi zdaleka. A moglibySmy innym kroku dotrzymywac.
0 tem 'gieniusze, jakie w ostatnich czasach Polska na polu piSmien-
nictwa wydala, gieniusze dowodzace sity i zasobnosci polskiego ducha,
ktoremu kiedy sta¢ na skoki, to stacby takze bylo i na powolny chod,
stacby takze

Co? — nic.
Swiadcza

kiedy sta¢ na tworcze w sferze pigkna natchnienie, to
bylo i na natchnienie pracy w sferze dobra i pozytku.

Stowackich, Mickiewiczow i Krasinskich, nie mozemy wymieni¢ filozo-
matematykow,

Czemuz, obok

fow, filologéw, prawnikow, historykow, naturalistow,

ekonomistéw, technologéw, medykow, etc. etc etc? — Czeniu? — Bo

si¢ nie uczymy dla ojczyzny —.bo wiele dla niej czynimy, tylko si¢

nie uczymy — bo cel nauki, jedyny dla nas w wyjatkowem znajdu-
jacych si¢ potozeniu, znika z przed naszych oczéw w obec roztargnien,
szkod¢ nauce, a przez nig i sprawie, w wyborowym mtlodziezy zastg-
pie, przynoszacy.

Wyttumacze¢ to dokladniej.

w kazdym naukowym zakladzie dziela si¢ na dwa
Zkad to pochodzi? Nie
Uzdolnieni

Uczacy sig,
rodzaje: na uzdolnionych i nieuzdoinionych.
tu miejsce nad tem si¢ zastanawiaé— do$¢, ze tak jest.

przyswajaja sobie nauk¢ predko i z tatwos$cia, nieuzdolnieni powolnie
1 z trudnos$cia. Rozwoj nauki, posuwanie jej naprzod polega na pierw-
a zalezy od wlasciwego zuzytkowania czasu, ktéry im od obo-

Na c6z u nas obracaja

szych,
wiazkowych pozostaje zajgc.
Uderzmy si¢ w piersi. Konspirowanie nie zabiera go catkowicie, odciaga
jednakze od naukowej pracy tych wtasnie, ktérzyby najuzyteczniej pra-
Niepelnoletni me¢zowie stanu — zrobili co do nich nale-

ten czas? —

cowaé¢ mogli.
zato— ulozyli program i plan i, poczuwajac si¢ do prawa anticipatine
trwonig drogi po kawiarniach,
Nauka schodzi na drugi

na przysztych spoczaé laurach, czas

cukierniach, knajpach i miejscach zepsucia.
plan — na to jedynie, aby postuzyta przy egzaminie. Wchodzi wigc do
glowy na moment, nie lokuje si¢ w moézgu i ulata, pozostawiajac po

niekiedy duzo zarozumienia. szkolny,

sobie troch¢ potysku, Primus

dzigki temu potyskowi i zarozumieniu wychodzi
stuzac ogotowi jako zywy przyktad nieuzytecznosci
mial zdolnosci wielkie , wytrzymat

nierzadko na hebesa

w zyciu, nauk.
,Patrzcie — powiadaja — oto ten ,
egzamen wybornie i c6z z tego za korzys§¢!“.. Uroniona przez zdol-
niejszych nauke¢ podejmuja muiej zdolni, ktérzy, chociazby tylko w efelu
popisu przy egzamenie, pilnowali ksigzki i unikali dystrakcji. Ci pra-
cuja — kuja_ ucza gi¢: ale — co6z z tego!.. Wyuczaja si¢ z ksiazki,

powtarzaja verba magistri i — na tem koniec. Umystow ich nauka

nie zaptadnia. Nie wydaja oni owocéw. Wychodza z nich niezli pra.
wnicy, nie najgorsi lekarze, nie najposledniejsi inzynierowie* nie najnie-
zdarniejsi pedagogowie, w ogéle biernoty, znajacy swoja rzecz expedyte
lecz nie zdolne ani nauk¢ posunaé¢ naprzéod, ani z zagranicznemi spol-
ubipga¢ si¢ specjalistami icprzed trybunal $§wiata wytoczy¢ sprawe pol-
ska, jako sprawe postepu5 obchodzaca ludzkos¢ cala. Pozwolg sobie
na pewne przypuszczenie, z ktorego zrobi¢ przyklad dla poparcja tego,
co wyzej napisatem  klzy, naprzyktad, Proudhon $miatby si¢ targnaé
gdyby$my mu sypna¢ mogli w oczy paru tuzinami
Zuchwaty sofista nie moglby

na nasze prawa,
naukowych uznanych powszechnie powag?...
przed taka manifestacja polskiego ducha czotem nie uderzyé¢ i nie by¢é

Tygodnik nauk. i lit. 1866. — Nr. 16.

Ogledniejszym w wydawaniu wyroku zaglady na nardd, przyczyniajacy
si¢ dodatnio do doskonalenia ludzko$ci.

Przejdzmy teraz do wewngtrznej ustugi, jakg wiedza odda¢ nam
w stanie.

Kraj nasz i nnrod opatrzno$¢ uposazyta bogato. Mozemy powie-
dzie¢ jak Nowogrodzianie, gdy waregskiego wojownika na ksigcia wzy-
wali: ,ziemia nasza bogata i zasobna, ale porzadku w niej nie ma.”
Zaiste — 1 u nas porzadku nie ma, nie tego powierzchownego, przy-
musowego, formalnego, zalezagcego na zado$¢-czynieniu pewnym nieko-

niecznie dogodnym i potrzebnym przepisom, ale wewngtrznego, ducho-

wego, istotnego, zalezacego na skupieniu sil moralnych Okolo pewnej
idei, i nie grzeszeniu przeciwko niej ani mys$la, ani stowem, ani
czynem.

Idea, z Boga wciela si¢ w naréd. Do $wiadomosci
narodu przechodzi przez szkote
kolebka. Tam ona. urasta i me¢znieje 1 ztamtad wyst¢gpuje przed narod
w calej swojej wspaniatosci. Nauki i wszelkie nauk gatezie, poezja,
literatura, sztuki pigkne, rolnictwo, przemyst, handel, stowem wszystko

stuzy do zaspokojenia mo-

jak dusza,

-iw  tym wzgledzie szkola jest jej

i oraz
szykuje si¢ za nig niby przy-

co jest objawem narodowego ducha
ralnych i materjalnych potrzeb narodu,
boczna straz, niby stuzba wierna, podnoszaca ja na ramionach wysoko
do goéry. O tyle jest ona powazniejsza i pewniejsza i wieksza, o ile
straz owa jest silniejszg.

Z tego wynika, ze, azeby otoczy¢ ide¢ -ojczyzng stuzba, ktoraby
potrzeba jak najwigcej

uezciwie 1 rozumnie petnita powinnos¢ swoja,

uczciwos$ci i rozumu.

Wige, czy to wezmiemy Polske, jako przedmiot czysto moralny
— kapitatl serca i rozumu — czyli tez jako cialo — kapitat ziemi i rak
i grzbietow: azeby kapitalty owe nie pozostaly inartwemi, potrzeba
najprzéd i przedewszystkiem wiedzy, ale wiedzy nabytej w warunkach
Juczenia si¢ dla ojczyzny.”

Jeduostka, posiadajaca wiedzg, jest pot¢ga. Promienieje ona do
kota i oblewa blaskiem sfer¢, w ktorej promieniami strzela;
ze soba szkol¢ na zewnatrz i staje si¢ apostolem nauki, ktéra szerzy
bezwiednie dla tego samego ze ja posiada, wydzielajac z siebie $wiatto,
jak stonce, dla tego ze ma je w sobie. Wiele, ogromnie wiele zyskataby
na tem Polska, gdyby takich jednostek bylo duzo, gdyby staly si¢ one
tem, czem s3 nasienniki na porgbach, siejace nasiona, od ktéorych wy

Poréownanie to wybornie zastosowac si¢ daje

wynosi

cigty las zndéw wyrasta..
do obecnego stanu naszego spoleczenstwa. Na gruncie polskim tyle
gospodaruje siekier, podrgbujacych polsko$§¢ wszelkiemi mozliwemi spo-
sobami! Nasienniki przeto bardzo sa potrzebne i to we wszystkich ro-
dzajach, odnoszacych si¢ tak do S$cistej naukowosci, jako tez do nauko-
wosci, zastosowanej do prywatnego i publicznego zycia i do wszelkich
rodzajow spotecznej dzialalno$ci. Gdzie tylko tkniemy, wszgdzie potrze-
bng jest wiedza: w stosunkach ludzi z ludzmi, w rolnictwie, handlu,
przemysle, w ustawodawstwie, administracji, obchodzeniu si¢ z groszem,
nieledwo w modlitwie— a tem dokladniejsza, glebsza i obszerniejsza,
ze pod tym wzgledem panuje u nas odmet, tlumaczacy si¢ przyslowiem
,»c0o glowa to rozum”, lecz rozum, niestety! bardzo nie glgboki.

Niedawno w jednem z pism krajowych spotkatem si¢ z rozprawa,
podnoszaca potrzebe ksztalcenia si¢ w kierunku przewaznie materjulnym
i utyskujaca na idealizm, ktoéry prace umystowa z uszczerbkiem nauk
i paleograficznych badan,

realnych, sprowadzil na pole historycznych

poezji i powiesci. Nic sluszniejszego jak to domaganie ksztalcenia
si¢g* nic niestuszniejszego jak to utyskiwanie. Wyjawszy jednej poezji,
ktora, niby kwiat aloesu, wystrzelita na $wiadectwo potggi ducha pol-
skiego, historja, starozytnictwo, powie$s¢ nie kwitna u nas tak, azeby
daWaty do utyskiwania powdd. Nie zagluszaja pola pracy umystowej,
bo nie stoja wyzej jak naukowo$¢ techniczna. Ta, ostatnia nie ma czego
Nie mamy Macaulay’ow, Tierry’ch i MichcleDow,

Historja i

tamtym zazdroscic.
ar.i Dickensow, Thackeray’ow, Hugow, Sandow, Dumasow.
powies¢, jak polityczna ekonomja, prawoznawstwo, nauki przyrodnicze,
technologja, medycyna itd. na jednej i tej samej znajduja si¢ wysoko-
Sci, a ta wysokos$¢ ledwo, ledwo dochodzi wyrostu miernego. Przyczyna
wedlug mnie, bardzo jest prosta i naturalna. Jest nig ogdlne
Ztad pochodzi, ze co do stosunku, jaki pomigdzy
stoimy

temu,
zaniedbanie nauki.
piS$miennictwem nadobnem a specjalizmem naukowym zachodzi,
tak samo jak Anglicy, Francuzi, Niemcy, a stoimy od tych ostatnich

o tyle nizej o ile nizszg u nas jest naukowa praca w ogdlnosci.
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Bo w $wiecie umystowym istnieje konieczna harmonja. Pomigdzy
objawami ducha w obrg¢bie pewnego narodu $cisty zachodzi zwiazek,
opierajacy si¢ tak na wzajemno$ci nauk , jako tez na wzajemnosci po-
mi¢dzy nauka a literaturg. Jedna druga wspiera, jedna druga wywo-
Nie bytaby wydata Grecja Arystotelesa, Euklidesa
Pindara, Herodota,

tuje i znamionuje.
i Archimedesa, gdyby byta nie wydala Homera,
Thucidida. Nie bytaby wydala Anglja W atta i Stephensonéw, gdyby
byla nie wydata Szekspira, Bajrona. Niech nas przeto nie martwi
Mickiewicz i Stowacki. ,, Qa ira®, bylebysmy si¢ tylko serjo wzigli do
pracy i dobrze jej doniostos¢ pojeli.

Nad tym przedmiotem cickawe moznaby zrobi¢ studjum,
i wptywu, jaki

dowo-

dzace zwiazku pomigdzy nauka, literatura i sztuka,
nauka, literatura i sztuka wzajemnie jedna na druga i na spoleczen-
stwo wywieraja, i stosunku, w jakim do nich spoteczefistwo stoi. Za-
miast studjum, ktéoreby mnie za daleko zaprowadzilo, wezmg¢ przyktad
narodu, uznanego stusznie za najpraktyczniejszy. W Aoglji historja i
powies¢, stojace bardzo wysoko, nietylko ani troch¢ materjalnemu nie
przeszkadzaja rozwojowi, ale przeciwnie pomagaja mu i czerpia z niego
pomoc. Praktyczna publicznos¢, nie odrywajac si¢ bynajmniej od kupcze-
nia, pracowania w fabrykach, obracania miliardami i my$lenia o spra
wach publicznych, podtrzymuje srebrnikami nadobne pisSmiennictwo, ktore
wywzajemnia si¢ jej przez popularyzowanie wiedzy, ksztalcenie smaku,
rozpowszechnianie poloru i rozwijanie pojgcia. Zreszta najdobitniejszym
dowodem praktycznej jego uzyteczno$ci jest to, ze Anglicy tak mu
dobrze ptaca, i to takze, ze umystowe objawy postepuja w Anglji na-
prz6d razem, trzymajac si¢ w szeregu S$ciSle tego, co w militarnym je¢-
zyku nazywa si¢ czuciem. Wynalazki, majace do czynienia z najgrubsza
bujajacej w oderwanym od ziemi

Stopien ogolnej oswiaty, trzymajac

materja, maja czucie do fantazji,

$wiecie. I inaczej by¢ nie moze.

nauki i literatur¢ na stopie absolutnej wysnuwa z narodu

réwnosci,
objawy umystowe zaréwno we wszelkich rodzajach. Nie inaczej dzieje
si¢ 1 u nas. Wezmy inny przyktad. W Moskwie rzad faworyzuje nauki
$ciste i w pewnym zakresie realne. Faworytyzm ten jak najgorsze wy-
Nietylko bowiem nie oddzialywa na o$wiat¢ i dobrobyt
Gdy mu na mysl

daje owoce.
ogoétu, ale nawet nie czyni zados¢ potrzebom rzadu.
przyjdzie most postawié¢, droge zbudowaé lub jakas$
niczng wykona¢ robotg, nie znajduje pomigdzy faworytami ludzi uzdol-
nionych i ucieka¢ si¢ musi do pomocy zagranicy. Powodem takich smu-
tnych rezultatow jest to, ze rzad moskiewski, w naukowym programie
niektore nauki wykreslit, niektore obcial, inne zfalszowal. Przesladowane
stopie

znaczniejszg tech-

nauki mszcza si¢ na faworyzowanych, trzymajac Moskwe na
mniej niz umiarkowanej wysokosci pod wzgledem nauk, literatury, sztuk
i materjalnego rozwoju.

O naukowo-literackiej wzajemnosci wspomniatem dla tego , azeby
wykazaé, ze nie masz nauki niepotrzebnej, ani tez potrzebniejszej je-
dnej nad druga. Wszystkie bez wyjatku zarowno sa potrzebnemi, wszyst-
kie bez wyjatku odda¢ sa w stanie wielkie ogotowi ustugi i — co do
nas — sta¢ si¢ narzg¢dziami wyzwolenia.

Jakim sposobem przez nauk¢ wyzwoli¢ mozna naréd: o tem sze-
roko moznaby pisa¢. Samo posiadanie nauki w znaczeniu dodatniem i
czynnem jest w pewnej mierze wyzwoleniem, jest bowiem wyodrgbnie-
niem indywidualizmu narodowego — wyodrgbnieniem, pociagajacem za
soba uznanie ze strony innych indywiduatizméw. Lecz nie na tem ko-
niec. Wniknawszy w szczegdoly nauk, moznaby wykaza¢ wplyw wiedzy
na kazdy szczegdét dziatalno$ci spotecznej i wplywu tego wyniki. Nie
bede¢ jednakze takiemu obszernemu, chociaz nie nader trudnemu, od-
Poprzestang na kilku uwagach, do uczynienia kto-

na mys$l przyjdzie, na

dawat si¢ badaniu.
rych wezmg¢ pierwsza lepsza nauke, ktéra mi
przyktad: historjg. — Stusznie przezwano ja zwierciadlem zycia naro-
dow. Gdybysmy si¢ w tem zwierciadle przejrzeli: czyzby nas nie zjg¢ta
ochota poprawi¢ niedostatki, jakieby nam przedstawita wewnetrzna i
zewng¢trzna naszego spoleczenstwa fizjognomja! Poprawienie niedostat-
jeno dopelnieniem brakéw, dotkliwych

Zamyslono by sig

kow byloby nie czem innem,
w momentach rozstrzygajacych o losie narodowym.

rozkladajac ja na zbio-

nad ta kwestja powaznie i rozebrano robote,
rowe sity. Znajomo$¢ niedostatkoOw poprowadzitaby obywateli kraju na
rozmaite pola dziatalno$ci i zmusita do odpowiedniego fachowego ksztat-
Pod wplywem wzniostego celu ,uczenia si¢ dla ojczyzny"
wyrobiliby znajacy
uzdolnieni fachowce, znakomici uczeni, ktérzyby kapital pracy procen-
lecz na to,

cenia sig.

si¢ racjonalni rolnicy, swoja rzecz przemystowce,

towali nie na to, azeby procenta trwoni¢ na blazenstwa,

aby je sktada¢ do narodowej skarbony i uzy¢é w stosownej chwili.

A w kazdej chwili przy danych okoliczno$ciach umieliby
w potaczeniu z narodowem dostojenstwem

si¢ znalez¢,
jak tego narodowy interes
wymaga, i nie daliby z siebie smutnego widowiska mezow, ktorzy w pe-
wnem ustawodawczem zgromadzeniu rozprawiajac o prawie wekslowem
nie umieli weksla zdefiniowac.

Wiedzy wigc — wiedzy!— i jeszcze wiedzy!... powtarzam— azeby
si¢ nie znalez¢ bez niej w chwili, w ktorej najwigcej wiedzy jest jeszcze
nie dos$¢. Nalezy korzysta¢ z czasu.

Powie mi kto otrudnos$ci nabycia wiedzy z powodu niedostatecz-
nosci szkot i wadliwosci naukowego systematu.

Na to odpowiem : Nie masz szkoly dostatecznej ani systemu do-
skonatego, ale jest sposdb dopelnienia pierwszej i poprawienia drugiego
— sposob catkowicie bedacy w rozporzadzeniu uczacych sig. Sposobem
tym — wtasna praca. Najlepsze szkoty nie daja nauki a tylko wpro-
wadzaja czlowieka na droge wytyczong kierowniczemi stupami; najgorsze
nie sa3 w stanie tak t¢ droge zamarkowaé, azeby zupeilnie z przed oczu
W dobrej tatwiej si¢ uczy¢, w zlej trudniej ; oto cata
w dobrej szkole

ucznia znikta.
réznica; ale uczy¢é si¢ mozna — trzeba pracowac,
w celu rozwinigcia wyktadow, wztej i wcelu rozwinigcia 1 sprawdzenia
w obec ztych szkotl i wadliwych systematéow
dla polskiej mlodziezy, spotggowany
potrzeba wtlasnej pracy. Nie posiadamy polskich
szkot: musimy wigc sami je stworzyé. Stworzy¢ je mozemy przez roz-
sprawdzanie i uzupelnianie wyktadow — rozwijanie, sprawdza-
ze si¢ uczymy

i uzupelnienia. I tu to,

najdosadniej wystgpuje cel nauki

a jaknajusilniejszej

wijanie,
przeniknione na wskro$ ta mys$la,
bo na to wystarcza zda¢ egzamen i

nie i uzupelnianie,
dla ojczyzny, nie za§ dla siebie,

wzig§¢ dyplom, ani dla nauki, bo nauka, wzigta w oderwaniu, jest
kosmopolityczna.
Przemienmy tylko Mickiewiczowskie ,tam czego rozum nie zta-

mie!* na ,miej rozum, wszystko ztamiesz!" a — bedzie dobrze...

Korespondencje.

Krakow dnia 10 kwictnia 1866.

(Kilka stow o technice krakowskiej.)
Brak nizszej szkoly realnej w Krakowie sprawia, ze mtodziez
z rozmaitych zywiolow zlozona z nauk nalezycie korzysta¢ ani tez aka-
demickiego zycia rozwinaé¢ nie moze. Obok chlopca loletniego siedzi
30 letni wiarus; zrzadka ukonczony (albo po 6 klasach) gimnazjalista,
obok uczniéw z szkoty niby realnej — bo szkota realna jest to zaktad,
w ktéorym nauki przyrodnicze maja wprawdzie przewagg, ale w ktéorym
rowniez 1 nauki historyczno-literackie obszernie a przystgpnie sg poda-
wane. Tego w tak zwanej realce wcale nie ma, i ztad pochodzi, ze
mtodziez wychodzac do wilasciwej techniki oprécz poczatkow w specjal-
nych przedmiotach zgota o bozym $wiecie nic nie wie i juz na technice
si¢ nie dowie; ze wielu starzeje si¢ na tawkach, bo nie majac potrzeb-
ktore i przyswoic

nych podstaw nie trafia na przedmioty, zrozumie¢

sobie tylko wielka zdolno$¢ i wytaczna praca potrafi;
wcale ztechniki nie wychodza, chyba po praktyce w zawodach nizszych.
Pomijam same wyktady i profesorow, bo cokolwiekby tu bylo do zy-
czenia, to po wigkszej czesci od nas dotad nie zalezy, ograniczam sig
tylko na to, czemu sama mtlodziez zaradzi¢by mogta. Po za forma egza-
minéw co kurs, zadnej nauki. Biblioteka dosy¢ liczna, ale co lepsze

dzieta trzymaja profesorowie u siebie, chociaz tylko uczniowie po 4 zi.
a czytelnia

ze specjalisci

na nia placa; czytelnia otwarta tylko raz w niedzielg,
w bibliotece jagiellonskiej tylko wtedy,
zniesienie tych niedogodnosci mtodziez staraé¢ si¢ powinna.
niby naukowe ograniczaja si¢ na okolice Krakowa, nalezatoby uktadac

tak jak gdzieindziej robia, o

kiedy wlasnie sg kolegja. O
Wycieczki

takowe w inne prowincje, starajac sig,
utatwienia podrozy.

Brak ruchu naukowego pozaszkolnego, brak starania si¢ 0 ogdlna
o$Swiatg, nadaje cech¢ swoja calemu pozyciu mtodziezy technicznej, ktora
wcale po akademicku nie wyglada. Lacznosci, kolezenstwa ani §ladu. Nie
ma kolegow, tylko sami panowie: panowie zjednego roku nie chcag
zna¢ pandéw zinnego roku, a jezli zajdzie potrzeba zetknigcia sig¢, to
nigdy inaczej si¢ nie odbedzie tylko z nieprzyzwoitemi kitdtniami, a bo-
haterskie pigscie zawsze sa w odwodzie. Tak n p. pan z roku wyz-

szego wejdzie do sali roku nizszego 1 zajmie najlepsze miejsce do ry-
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sunku; niechby si¢ tu powazono zrobi¢ mu uwage, a juz w drzwiach

pokazuja si¢ inni panowie z wyzszego roku, gotowi do zbrojnej inter-

wencji; oto jedna mata probka. Przykro, ze mtlodziez dorastajaca po
impertynencku jest zarozumiata, a nie ma zadnego uwazania; najprzy-
krzej dla tych niewielu, ktoérzy sa przymuszeni wilasnych swoich kole-
gow unikaé, nie mogac z nimi nic poradzi¢. Przy braku kolezenstwa
wyszczerza si¢ tez i materjalna bieda daleko wyrazniej jak gdzieindziej.

Zanim sam zaklad doczeka si¢ reorganizacji, niechajze mlodziez

$wiadectwo i z zewnatrz

o sobie pamigta, bo na nic si¢ nie przyda
nabyte narowy, przygluszajace zacne instynkta, jezeli
nauke¢ prywatna , wzajemna pomoc w uzupelnieniu tego, czego ze szkot
nie wyniesli, w rozwoju kolezenskiego zycia nie beda si¢ kierowac nie

cie$li lub urzednikow kolejowych, ale na ludzi

przez wspolna

tylko juz na mularzy,
z charakterem, na §wiatlych obywateli; na nic si¢ nie przyda i proézna
jest patrjotyczna w danym razie hatasliwo$¢, jezeli tam nie ma gruntu
na dnie, a grunt taki trzeba tworzy¢ w pozyciu kolezenskiem ; na nic
si¢ nie przyda kilka lat paniczerji, bo jak si¢ kieszenie wyprdéznia, a
glowa i serce nigdy nie byly pelne, to trzebi potem by¢ chyba piatein
kotem u spotecznego wozu. Dla technikéw w prowincji naszej zawody
jak najszersze otwarte 1 powinna wiedzie¢ o tem mtlodziez polska, ze
do czego ja zaklady w kraju nie sposobig, do tego wlasnemi a wspol-
nemi usitlowaniami doj$¢ nalezy; i zeby w spoteczenstwie byt tad, nie-
chajze zawczasu czlonkowie jego wprawiaja si¢ nie do fumow i zby-
wania obowiazkow lada czem.

mtodziez techniczna podata rowniez o

A. S.

Pierwszy krok zrobiony:
Towarzystwo bratniej pomocy.

Paryi dnia 13 kwietnia 1866.
(Stowarzyszenie uczniow. — Przysziosc.)

Mtlodziez polska ksztalci si¢ tu prawie na wszystkich zaktadach
naukowych ; blizsza o niej wiadomo$¢ podamy w przysztym liscie. Za-
wigzata ona ,,Stowarzyszenie uczniow" nietylko w Paryzu pozostajacych
ale begdacych na jakimbadz uniwersytecie Europy, a to w celu wspo-
magania si¢ wzajemnego W nauce, poznawania potrzeb wtasnych i za-
spakajania ich wspolnemi silami, badania potrzeb narodowych i ksztal-
cenia si¢ na dobrych obywateli kraju. Dziwnem si¢ moze wydawaé dla
czego Stowarzyszenie zawigzane w Paryzu a nie w kraju? rzeczywiscie
daleko stosowniej by bylo, aby kierunek Stowarzyszenia byt przy kto
rymkolwiek uniwersytecie krajowym, gdzie mlodziezy wigcej a potrzeby
krajowe silniej w oczy uderzaja i zaspokojenie ich latwiejsze, bo bez-
posrednie. Ale trudna na to rada, nie tam mys$l powstala; kto podaje
projekt ten musi wykazaé jego uzyteczno$é i praktyczno§é— ludzie od-
dani tej mysli mogli si¢ jej podja¢, nie kto inny. Zreszta mlodziez
cztonkowie gtownej

krajowa nie ma tak rozlegtych stosunkow, sekcji

sg to niedawno jeszcze uczniowie uniwersytetu moskiewskiego, peter-
burgskiego, kijowskiego, warszawskiego i krakowskiego, maja dawnych
kolegdbw po rozmaitych uniwersytetach Europy i tatwo z nimi skomu-

nikowa¢ si¢ moga, a zawigzawszy stosunki radzi beda, jezeli ktory
z krajowych uniwersytetow mysl ich dalej
z niecierpliwoscia tej chwili wyczekuja. Jaka zas korzy$¢ ze zorgani-
zowania wszech milodziezy polskiej uczacej si¢ w réznych stronach, ze
skupienia jej prac i usitlowan, z udzialu wzajemnego my$li wlasnych i
obcych; o tem zdaje si¢ zbytecznem byloby mowic.

Stowarzyszenie stawia dziennik ,,Przysztos¢’,

i zajmowaé si¢ przewaznie kwestja

popiera¢ zechce, owszem

ktéory ma by¢ or-
ganem ksztalcacej si¢ mlodziezy
wychowania, traktowana, rozumie si¢, ze stanowiska tego, zjakiego mto-
dziez kwestj¢ t¢ traktowaé moze. ,Przyszto§¢" bedzie miata korespon-
dentow ze wszystkich uniwersytetow, gdzie sa Polacy, juz prawie ze-
wszad ma korespondencje przyrzeczone (niestety z Krakowa ize Lwowa
dotad nie otrzymatla odpowiedzi). Poniewaz , Tygodnik naukowy i lite-
te same obok innych kwestje podnosi i rozbiera, mogloby si¢

ze te dwa pisma jedno drugiemu na zawadzie stawaé beda,

racki"

zdawac,
jest za§ przeciwnie. Stowarzyszenie uczni6w wysoce cenigc ,,Tygodnik"
i zyczac mu jak najszerszego rozpowszechn.enia si¢ mi¢dzy mlodzieza
dla popierania tych samych celéow, dla

i niemtodzieza, stawia drugi

zaspokojenia tych samych potrzeb , do czego nietylko dwoéch pism nie
bedzie zanadto, ale mamy nadziej¢, ze liczba ich powigkszy si¢ jeszcze.

Dzisiejszy stan uniwersytetOw polskich bardzo jest niezadowalnia-
jacy, 700, 700, 300, to sa liczby uczniéw w r. 1862 na uniwersyte-

tach moskiewskich, chociaz przy najniedogodniejszych warunkach, bo

po za granicami kraju be¢dacych. Mtlodziezy z jednej prowincji litew-

skiej bylto przeszto pottora tysiaca. Nie zdziwimy si¢ wcale, jezeli
w skutek poczucia si¢ mtodziezy liczba uczniow na kazdym uniwersy-
tecie dojdzie dwoéch tysigcy lub wigcej, nie zdziwimy si¢ rowniez jezeli
wigksza jej polowa uzna za nieodbita potrzeb¢ prenumerowaé dziennik,
organ mlodziezy, nie zdziwi nas takze, jezeli przy kazdym uniwersy-
tecie bedzie podobny organ, bo to sa rzeczy, ktore koniecznie nastapic
powinny, bez ktorych mtodziez $wiadoma swoich obowiazkow obejsé
si¢ nie moze.

samej lezy obowigzek

lezy obowiazek wy-

Mtodziez powinna zrozumieé, ze na niej

wyksztatci¢ si¢ na dobrych obywateli, ze na niej
stara¢ sig¢, azeby tych obywateli bylo jak najwigcej, ze ona we wszyst-
kich robotach winna by¢ gléwna sprezyna. Jezeli mtodziez jednego uni-
wersytetu przy gorliwej pracy wiele moze zdziata¢, to tem pewniej
zrobi ona jeszcze wigcej , skoro dziala¢ bedzie wspdlnie z mlodzieza
innych uniwersytetow i w jednym kierunku, jezeli mysli jednych bgjja
komunikowane innym. Jakkolwiek mtodziez po za granicami kraju zo-
stajaca nie moze w robotach krajowych czynnego przyjmowaé udziatu,
za to wigcej myS$li moze dorzuca¢ do wspoélnego ogniska; ksztatci sig
ona na wzorach catego uczonego $wiata, odbiera wrazenia najrozmait-

szego rodzaju, a w calej masie swej poznaje wszystkich myslicieli,

wszystkie dobre i zle strony wychowania
Zestosunkowanie tej mtlodziezy, zgarnigcie tych

i wszelkiego innego rodzaju

roboty w catej Europie.
wiadomosci i wrazen rzuci wiele nowych mysli do zglgbienia, przetrawie-
nia i zastosowania krajowej mtodziezy.
pod wielu wzgledami (nie z naszej moze winy) tak
zap6znieni, ze tylko i wytrwato$cig potrafimy dogonic
ktora takze nie spi i szybko idzie naprzdd,

bo coraz wigkszy przedzial bedzie nas od niej

JesteSmy
poswieceniem
Europeg, nie powinni$my
przeto zwlekac¢ robot,
odgradzac.
Napotykamy w robotach takie trudnosci,
gdzie rzad nawet

na jakie moze zaden

nar6d wystawionym nie byl; nie stawia przeszkoéd,

tam znajduja si¢ inne: na uniwersytecie Iwowskim dotad wyktady odby-
waja si¢ wjezyku niemieckim, komu to zawdzigczamy ? A przeciez jezyk
ojczysty jest najwigksza dzwigniag o$wiaty, bez zaprowadzenia go po
szkotach nie mozna spodziewaé si¢ pozadanych rezultatow — jezyk jest
najglowniejszym i najistotniejszym instrumentem do wzrostu nauk I
o$wiecenia — powiedzial Sniadecki — ale czy dla tego, Ze trudno, mamy
opusci¢ regce i1 nic nie dziata¢ ? Owszem wyszukiwaé¢ nowe drogi, omijaé

zapory i doktada¢ wszelkich staran na ich obalenie.

Przeglad naukowy, literacki i artystyczny.

— Jézef Teodor Glebocki, b. oficer art. pols., ozdob. krzyzem
wojsk, polsk., wydal w drukarni Czasu: ,,Wywod o szkolach rycerskich
czyli wojskowych w Polsce, w ciagu dziejowym.

— U Pawla Bhodego w Lipsku wyszly trzy poemata A lkar a p.t.
»Iytan, Arion z Koryntu i Prometeusz" (niewymieniouy na tytule ksiazki)
wraz z drobnemi poezjami.

— Kornel Szlegel wykonczyl, jak o tem juz donoszono, nowy
obraz przedstawiajacy kréla Jana III na weselu wieSniaczern pod Jaworo-
wem. Obraz ten jest owocem Kkilkoletniej pracy i nosi rzeczywiscie na so-
bie ceche nader sumiennego technicznego wykonczenia. Sam wielki rozmiar
obrazu, ilo§¢ figur i w ogélnoSci obfito$¢ jego tresci wymagala niezmier-
nego trudu.

Z przedmiotem kompozycji zapoznamy najlepiej tych, co obrazu ogla-
daé¢ nie mogli, przytaczajac opowiadanie poety, z ktérego znaé artysta za-
czerpnal pomyst do swego dziela.

»Gdy krol Jan wracal z dalekiej wyprawy — méwi poeta — blogo,
jak blogoslawienstwo Boze rozlewala si¢ wies¢c zwycieztwa po kraju. Cala
Polska spieszyla na powitanie zbawcy chrze$cijanstwa, glosny byl pochéd
i rzewne przyjecie. Szlachta okoliczna przybywala powiekszajac codziennie
orszak krélewski. Z chlebem i sola witaly gromady po gos$cincach pana,
z kos$cielnemi choragwiami i §wiecona woda wychodzili ksieza, bito w dzwony
na cze$¢ krolowi, ktéorego berlem byla po staremu bulawa hetmanska."

Tak przybyl krél do Jaworowa, gdzie przy malym dworku, w kto-
rym si¢ zwykle na lowy zbierano, $rod cieni rozlozystych lip i debow,
smerekéw i innego drzewa, $réd gesto rozsianych drzew owocowych, ulu-
bionych przez kréla Jana, caly orszak goSci z szlachty, dygnitarzy, postéw,
ksiezy, asystujacych rodzinie krélewskiej, stanal taborem. Pod wieczér, aby
uzupehié¢ rados$é¢ krélewskiego serca, przyszia gromada Jaworowska (z Pod-
zamcza) z chlebem i weselem, z choragwiami bractw obu wyznan i przy-
wiodla za soba plug z uprzeza woléow. Tedy rzecze wéjt do kréla: , Aze-
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Scie si¢, mitosciwy Panie! pono potracili na wojnie, otdéz, bez urazy waszej,
daje tu wam przezemnie gromada w poczciwosci statek kmiecy w zapomoge:
bo za statkiem, Panie, idzie dostatekl4 Przyjal krol chleb i woty, podczas
gdy krélowej wrgczono kotacze (korowaj) i wieniec z leszczyny; poczem
za wola krola rozpoczgto tany. W pierwszej parze poszedl wojt z krolowa,
w drugiej krol ze staro$cing wesela, kowalowa, dalej poszli panowie z wies$-
niaczkami a panie z kmieciami do kota dziedzinca ,polskiego.4

Nareszcie krol wysuwa si¢ naprzéd, daje znaé sielskiej kapeli, aby
si¢ uciszyla, a wtem rozpoczyna krolewska Krakowiaka na komend¢ kro-
lewska : ,,Teraz raznego#

Szlegel starat si¢ wlasnie w swoim obrazie wystawi¢ t¢ chwile.

Obraz sktada si¢ z trzech grup gtownych, rozwinigtych na tle bardzo
udatnego krajobrazu W $rodkowej grupie jest gtownag figurg w pierwszym
planie krol z kowalowa; za nimi roztacza si¢ koto tancujacych polskiego.
Po lewej od krola, a po prawej widza, stoi kapela z kobziarzem, basista
i niezbednym w polskiej kapeli cymbalista (zydkiem); wgtgbi kapela kro-
lewska, dalej orszak dworski, wktéorym uwydatnia si¢ szlachcie po turecku
Ubrany, inna szlachta i Dominikanie jako miejscowi, nareszcie — rowniez
niezbgdny jak w kapeli cymbalista — ksiadz jezuita i postowie zagraniczni.

Naprzeciw tego grona dworakéw, po prawej od krola a po lewej od
widza, przedstawia si¢ grupa, ktorej gidowna osoba ma by¢ krolowa oto-
czona sielskim orszakiem chtopkéw przynoszacych dary. W pierwszym pla-
nie stoi tu bardzo udatna para woldw z ptugiem.

Obraz przedstawia tedy wlasciwie dwie glowne akcje; krdla przewo-
dzacego wtancu i krolowe¢ przyjmujaca hotdy ludu. Mysl jest pigkna, an-
tyteza najwyzszego szczytu spolecznego zjednej: catego dworu, dyplomacji
i dygnitarstwa, a pracowitego ludu z drugiej strony ze swemi wotkami,
plugiem i polnemi skarbami, jest dobrze pomys$lana Antyteza ta, nie wo-
jenna, ale owszem spokojna, prawdziwie weselna, w ktorej krol tancujacy
z kobieta z gminu jest bardzo trafnie przedstawiony, jako oOw wezet taczacy
v szczytu wszystkie sprzecznosci spoleczne. Tein wigksze czyni wrazenie
ten pomyst, ile ze nie jest urojony, ale oparty na dziejowej rzeczywistosci.
Obraz ten nosi na sobie cech¢ wylacznie polska: jest to krol -szlachcic,
ktéry zarOwno umie sta¢ na czele gromadki wiejskiej jak na czele narodu,
w rzadzie lub boju.

Co do wykonania musimy podnie$¢ gltownie pigknos¢ pejzazu, zdjeg-
tego podobno z natury , ktéory wszelako pomimo starannego wypracowania
nie panuje do tego stopnia nad glowna trescia obrazu, azeby osoby zeszly
do rze¢du prostej sztafazy. Owszem przeciwnie, osoby, ktérych obraz obej-
muje kilkadziesiat, sa wszystkie z taka pilnoScig i z takiem zamilowaniem,

nawet w drobiazgach (np. pas na krolu) wypracowane, ze krajobraz od-
grywa tu, jak by¢ powinno role podrzedna. Zarzucilibysmy nawet artyscie
ze zwigkszem zamilowaniem wyrobil niektéore podrzedne figury niz gtowne.
Tak niewiasta z orszaku krolowej, ktora sigga za jabtkiem podawanem jej
przez trefnisia siedzacego na drzewie, jest po mistrzowsku uchwycona, ry-
sunek doskonaty, karnacja pulsujaca, pulchna, muszkutatura petna ruchu —
slowem zwraca ona od pierwszego wejrzenia tak uwage widza, ze przy-
¢miewa krolowe, ktorej przeciez pedzel artysty powinien byl, bez wzgledu
na to co jej moze historja zarzuci¢ . réwnie holdowaé¢ , jak holdowatl ow
pokorny a szczery ludek. Postacie sielskie, mianowicie przewoddca orszaku
jest podobnie jak w przeciwnej stronie obrazu przewddca kapeli sielskiej
z typowa wierno$cia oddany.

Nie o$mielamy si¢ zreszta uprzedza¢ naszym sadem wyroku, jaki
wyda o tym obrazie areopag artystyczny calej Europy, ktéremu si¢ artysta
poddaje wysytajac swoj obraz na wystawe paryzka. Dla tego dodajemy
tylko jeszcze uwage, ze naszem zdaniem, nie zupeilnie byl artysta szcze-
$liwym w uharmonizowaniu §wiatel a szczegdlnie w rozprowadzeniu tak
zwanego clair-obscur; prawa strona zdaje si¢ by¢ w za rnocnem S$wietle
w pordéwnaniu z cigzkiemi cieniami lewej strony. Nalezy wszakze i to
uwzgledni¢, ze obraz stal wtedy, gdy$Smy go ogladali w niekorzystnem
Swietle, zreszta ze nie jest werniksowany. W kazdym razie jest to praca
zastugujaca na wigksza uwage, niz jej dotad poswigcono a mianowicie do-
wodzaca, ze Szlegel nie stanal wrozwoju swego malarskiego talentu, lecz

owszem postgpuje.

— *063npT> HCTopia cjaBHiicKHxTi jftTepaTypa. A. N. Ilbinana h B. Cnaco-
BHna. c. IleTcpcoypn. 1865.“ Dzielo to jest uzupeilnieniem Powszechnej
Historji Literatury J. Szerra, wydanej w rosyjskim przektadzie pod redak-
Ga A. Pypma. Rys historji stawianskich literatur, o ktorym mowa, godny
jest dla nas uwagi z tego wzgledu , ze podaje w széstym rozdziale dosyc¢
doktadny, jak na ksiazk¢- podrgczna, poglad na literatur¢ polska. Poglad
ten jest, jak $wiadczy przedmowa, wypracowany ptzez p. Spasowiczay
He z pobieznego pizejrzenia ksigzki sadzi¢ mozemy zapatruje si¢ nie tylko
p Spasowicz, jako autor dziatu o literaturze polskiej, ale i autor innych
dziatdéw dosy¢ bezstronnie rm polskie dzieje i literaturg.
dzieta, w ktorem on wystgpuje jako
si¢ wszakze dazno$¢ rozszerzenia opieki rosyjskiej

Mianowicie cie-

kawe jest zakonczenie przeciwnik
panslawizmu. Przebija
nad wszystkiemi plemionami stowianskiemu

Przewodnictwo w o$wiacie mig¢dzy narodami slowianskiemi przyznaje
Podobnie tez i pierwszenstwo migdzy literatu-

autor obok Rosji Polsce.

Wydawea i odpow. redaktor Bronistaw Zamorski.

Glowny wspo/pracownik Kurol WidIWHL

rami stowianskiemi przyznaje p. Pypin rosyjskiej i polskiej. Pomijajac
wszelkie inne dziaty literatur slowianskich zwracamy szczegdlnie uwage na
dzial o literaturze polskiej. P. Spasowicz przyznaje w ogoélnem wstepie
do swojego pogladu Polakom t¢ zalete, niezalezno$¢ od
wplywow cudzoziemskich zaré6wno w rozwoju swoim politycznym jak i lite-

rackim.

ze zachowali

,Ustaliwszy swoja polityczna samoistno$é, pisze p. Spasowicz, nieu-
legta polska narodowo$¢ takze pod wzgledem os$wiaty wplywom gierma-
nizmu; nie brata ona udziatu w krzyzackich wyprawach, nie przyswoita
sobie feudalnych systemoéw, ani tez rycerstwa, wyrobita ona sobie
wylacznie literatur¢ podlug wzordéw starozytnych a przewaznie lacinskich,
nie masz w niej zadnych §$ladow romantyzmu i porywow spekulacyjnych...
Literatura ta odznacza si¢ uczuciem wolnosci, spokojem , cechami doda
tniemi, duchem obywatelskim, patrjotycznemi motywami. Podobnie jak
rzymska tak 1 cata polska literatura nosi na sobie cechg¢ polityczng i krazy
okoto spraw pospolitych (gosudarstwennych) i obywatelskich ; podobnie jak
rzymska, jest ona gtoéwnie wyrazem zycia publicznego... Przenikniona
duchem obywatelskiej wolnosci, jest ona wszakze przewaznie szlacheckag.
Najwyzszego stopnia rozwoju doscigneta literatura w 16 wieku, w tak
zwanych czasach ztotych Zygmuntowskich, kiedy za ostatnich Jagiellonow
szlachcie udato si¢ dojs¢ do szczytu wladzy, zmieni¢ tron dziedziczny na
wybieralny i zaprowadzi¢ jakoby federacyjna ktorej
czele stal monarcha wielce ograniczony w swoich prawach, wcieli¢ w sktad
Rzeczypospolitej i zjednoczy¢ z nia weztami unji nie dynastycznej , ale
realnej liczne ziemie pruskie, litewskie i ruskie.0

rzeczpospolite , na

historycznym przechodzi autor literature
az do najnowszych w krotkim dosy¢

tu tylko dziatu wspodiczesnej literatury,

Po tym ogoélnym wstegpie
polska od najdawniejszych czasow
dokladnym pogladzie. Dotykamy
w ktéorym autor objawia zdania o wszystkich glo$niejszych pisarzach na-
szych w sposob dosy¢ bezstronny, chociaz nie zawsze trafny. Oddaje ou
stusznie palme¢ w poezji Mickiewiczowi, Krasinskiemu i Stowackiemu.
W filozofji uwaza Trentowskiego za zwolennika Hegla. Podobnie uwaza
za rozszerzaczy heglowskiej filozofji Libelta i Cieszkowskiego. Nie pomija
zadnego z naszych znakomitszych pisarzy w kraju i emigracji.
nie mozemy si¢ zgodzi¢ z autorem we wszystkich sadach dziatu
to jednak przyznaé¢ nalezy, ze rosyjscy czytelnicy
wyobrazenie o zywotnosci na-

K. JV.

zreszta
Chociaz
o literaturze polskiej,
moga z tej ksiazki powzia$¢ przynajmniej
szego ducha narodowego.

Teatr pOlSki. Nowa sztuka hr. Leopolda Starzenskiego
ktorasmy w ubieglym tygodniu na scenie naszej po pierwszy raz widzieli
uczynila w ogole dobre wrazenie. Wysoce to nalezy ceni¢, ze autor nie
dat si¢ zrazi¢ niepomyS$lnym sadem o poprzednich swoich utworach dra-
matycznych 1 stara si¢ wraz obranym zawodzie coraz dalej postgpowac.
Jakoz ,Sen trefnisiaéh dowodzi rzeczywistego postgpu. Jezeli sztuka ta
nie odpowiada wiciu wymaganiom krytyki, to¢ znowu byloby niesprawiedli-
woscia pomija¢ ja, jak si¢ pomija efemeryczne utwory’. Jedna z gléwnych
zalet sztuki jest ta, ze si¢ stosuje do sceny, ze zajmuje statecznie widza
a przeto utrzyma si¢ zapewne na repertoarzu sceny naszej.

Jest to sprawa dworska i familijna, zaczepiona z lekka
tok ogélny. ,Sen trefnisiadtjest obrazem obyczajowym udramatyzowanym;
i moglby przy innem traktowaniu rzeczy udatniej moze si¢ wyda¢ w formie
komedji, niz powaznego dramatu. Dramat wymaga charakterow, tu ich nie
masz Wesel ik moglby byé charakterem, ale nie jest nim w ,Snie Tre-
fnisia0. Jeden margrabia Chardy zakrawa na charakter, ale gtowny czyn,
w ktéorym jego charakter moglby si¢ rozwinaé, tj. intryga przeciwko Lu-
bomirskiemu odbywa si¢ za kulisami i traci na wadze w obec wysunigtej
na pierwszy plan sprawy osobistej Weselika, tj. jego oczyszczenia si¢ z za-
rzutu jakoby zabil Oboznego. Walka gilowna, wilasciwy fakt dziejowy, mig-
dzy partja Lubomirskiego a partja jemu przeciwng, przechodzi po nad sceng
a raczej po za scenag jak daleka burza, podczas gdy na scenie konczy sig¢
wszystko na lekkim deszczyku, z ktérego wychodzi margrabia .jak zmyty4
a Brzeski alias Weselik odzyskuje taske krolewska, otrzymuje starostwo i
reke swojej bogdanki. Wszystko lo jest skutkiem zrgcznie opowiedzianego
snu przez falszywego trefnisia. Przedmiot, ktéry mogt by¢ wielkim, pojety
z innego stanowiska, uzyty jest tu do uwydatnienia drobniejszego rozmiaru
Na wszelki wypadek powabniejszy jest ten dramat, dla samej br-
storyczno$ci os6b, niz tyle innych dramacikoéw, osnowauych na domowej
lub dworskiej intrydze  Nalezy to nawet poczyta¢ autorowi jako zasluge,
ze pojal przedmiot w sposdéb nie przesiggajacy jogo talentu

Obrobienie jest zrgczne, uktad
akcja toczy si¢ zwawo (zwilaszcza w drugim akcie) dykcja
potoczysty, pare Ustgpow nawet prawdziwie patetycznych,
wskazuje, ze p. Starzenski powinien dalej pracowaé w tym zawodzie,
bo przystowie ,noblesse oblige4 stosuje si¢ takze i do umystowych zdoél-
nosci O grze aktor6w nie mamy nic szczegélnego do powiedzenia, naj-
lepiej byta odegrana rola margrabiego, beneficjant (p. Krolikowski)
mial rol¢ zbyt mata, aby moégl wymagaé krytyki, Weselik pozostawil wiele
do zyczenia, inne role byly podrzedne, rola Klary, kochanki Weselika
byta dobrze odegrana, ale szkodzi jej zbytek lirycznych ustgpow, ktorych
autor powinien unikac.

o dziejow

intrygi.

dosy¢
tadna,
wszystko to

sceniczny dowodzi wprawy,

wiersz

Z drukarni E. Winiarza.



